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Firma Nordson Corporation oczekuje na komentarze i pytania zwigzane z

oferowanymi produktami. Informacje ogélne o firmie Nordson mozna

znalez¢ w witrynie internetowej pod adresem: http://www.nordson.com.

Uwaga

Niniejsza publikacja firmy Nordson Corporation jest chroniona prawami

autorskimi. Ochrong prawng objeto w roku 2012. Zadna czgs$¢
niniejszego dokumentu nie moze by¢ kopiowana, powielana lub

ttumaczona na inny jezyk bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nordson
Corporation. Informacje zawarte w tej publikacji mogg podlega¢ zmianom

bez powiadamiania.
- Tlumaczenie z oryginatu -

Znaki towarowe

Nazwy Nordson, logo Nordson i Rhino sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Nordson Corporation.

Wszystkie pozostate znaki towarowe nalezg do ich whascicieli.
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 1

Bezpieczenstwo

Uzytkownik musi zapoznaé sie z ponizszymi zasadami
bezpiecznej eksploatacji urzgdzenia i postepowac zgodnie z
nimi. Ostrzezenia, uwagi i instrukcje, dotyczace innych
urzadzen i wykonywanych czynnosci, znajduja sie w
dokumentacji tych urzadzen.

Upewnic sie, ze kompletna dokumentacja urzadzen, tgcznie z
niniejszg instrukcja, jest dostepna dla personelu obstugujgcego i
serwisujgcego.

Wykwalifikowany personel

Wiasciciel urzadzenia musi zadbac o to, aby urzadzenia firmy
Nordson byly instalowane, obstugiwane i naprawiane wyfacznie
przez osoby z odpowiednimi kwalifikacjami. Za osoby takie
uwaza sie pracownikéw etatowych lub zatrudnionych na umowe,
ktorzy zostali przeszkoleni w zakresie bezpiecznej realizacji
powierzonych im zadan. Osoby takie znajg odpowiednie zasady
bezpieczenstwa i przepisy oraz sg fizycznie zdolne do realizacji
zleconych czynnosci.

Przeznaczenie

Uzywanie urzadzen firmy Nordson do celéw innych niz opisane
w dostarczonej dokumentacji moze by¢ przyczyng obrazen ciata
lub zniszczenia mienia.

Przyktady uzycia urzadzen niezgodnie z przeznaczeniem
obejmuja:

® stosowanie niezgodnych materiatow;

®  modyfikacje urzadzenia bez upowaznienia;

® usuniecie lub ominiecie zabezpieczen lub blokad;

®  uzycie niewtasciwych lub uszkodzonych czesci;

® uzycie niezatwierdzonego wyposazenia dodatkowego;

® uzywanie urzadzen w warunkach, w ktérych dopuszczalne
wartosci obcigzen sa przekroczone

Przepisy i homologacje

Trzeba mie¢ pewnosé, ze wszystkie urzadzenia sg
przystosowane i dopuszczone do pracy w warunkach, jakie
panujg w miejscu instalacji. Jezeli instrukcje instalacji, obstugi i
serwisowania nie bedg przestrzegane, homologacja urzadzenia
utraci waznosc.

Bezpieczeristwo obsfugi

Przestrzeganie ponizszych zalecen pozwoli unikngc¢ ryzyka
obrazen.

®  Osoby bez odpowiednich kwalifikacji nie mogg obstugiwac
ani naprawiac urzgdzenia.

® Urzadzenie mozna obstugiwacé wytgcznie pod warunkiem ze
zabezpieczenia, pokrywy i ostony sg nienaruszone, a
automatyczne blokady dziatajg prawidtowo. Nie omija¢ ani
nie wytgczaé zadnych zabezpieczen.

® Zachowaé bezpieczng odlegtosé od ruchomych elementow.
Przed regulacjg lub serwisowaniem ruchomych elementow
odtgczy¢ zasilanie i zaczeka¢, az urzadzenie catkowicie
zatrzyma sie. Zablokowac¢ wytgcznik zasilania, aby
wykluczyé mozliwos¢ przypadkowego uruchomienia.

®  Uwolni¢ ci$nienie z instalacji (rozprezy¢) przed regulacjg lub
naprawg podzespotdéw pracujgcych pod cisnieniem
hydraulicznym lub pneumatycznym. Odtaczy¢, zablokowaé
i oznaczy¢ wytaczniki przed serwisowaniem podzespotow
zasilanych napieciem elektrycznym.

® Zadbac o prawidtowe uziemienie ciata w razie koniecznosci
pracy z pistoletami recznymi. Zatozy¢ rekawice
przewodzace prad elektryczny lub opaske uziemiajgca
podtaczong do uchwytu pistoletu lub do innego
uziemionego elementu. Nie mozna posiadac¢ przy sobie
zadnych przedmiotéw przewodzacych prad elektryczny,
takich jak bizuteria lub narzedzia.

® W razie odczucia choc¢by najmniejszych wytadowan trzeba
natychmiast wytgczy¢ wszystkie urzadzenia elektryczne lub
elektrostatyczne. Nie wolno ponownie wigcza¢ urzadzen,
dopoki problem nie zostanie rozpoznany i usuniety.

® Zaopatrzy¢ sie w karty charakterystyk (MSDS) wszystkich
stosowanych materiatéw. Przestrzega¢ zalecen
producenta, dotyczgcych bezpiecznego obchodzenia sie z
materiatami oraz stosowac¢ zalecane $rodki ochrony
osobistej.

® Upewni€ sie, ze obszar aplikacji jest nalezycie
wentylowany.

® Aby unikna¢ ryzyka obrazen, trzeba tez pamieta¢ o mniej
oczywistych zagrozeniach w miejscu pracy, ktorych nie
mozna catkowicie wyeliminowag, takich jak gorgce
powierzchnie, ostre krawedzie, obwody elektryczne pod
napigciem i ruchome czesci, ktorych nie mozna zabudowac
ani ostoni¢ w inny sposéb.

© 2012 Nordson Corporation
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2 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Ptyny pod wysokim ciSnieniem

Ptyny pod wysokim ci$nieniem wymagajg specjalnych srodkow
ostroznosci i postepowania, w przeciwnym razie stanowig
niezwykle powazne zagrozenie. Instalacje hydrauliczne zawsze
trzeba rozprezy¢ przed regulacjg lub serwisowaniem. Strumien
ptynu pod wysokim cisnieniem moze cia¢ ciato jak noz,
prowadzac do powaznych urazéw, amputacji lub $mierci.
Ponadto ptyn, ktory dostanie sie przez skére do organizmu,
dziata jak trucizna.

W razie przedostania sig ptynu przez skoére konieczna jest
natychmiastowa pomoc lekarska. W miare mozliwosci lekarzowi
trzeba pokazac karte charakterystyki MSDS ptynu.

Narodowe stowarzyszenie producentdéw sprzetu natryskowego
(oryg. National Spray Equipment Manufacturers Association)
udostepnia karty wielkosci karty kredytowej, ktére nalezy miec
przy sobie podczas pracy z urzgdzeniami wysokocisnieniowymi.
Karty te sg dostarczane razem ze sprzetem. Na karcie znajduje
sie ponizszy tekst:

OSTRZEZENIE: Kazdy uraz spowodowany ptynem
pod wysokim cisnieniem nalezy traktowac jako bardzo
powazny. W razie wystgpienia urazu lub jego
podejrzenia:

®  Natychmiast wezwa¢ fachowag pomoc lekarska.

Powiedzie¢ lekarzowi o mozliwym wstrzyknieciu ptynu
przez skore.
® pokaza¢ niniejszg karte;
®  powiedzie¢, jakiego typu materiat mogt zosta¢ wstrzykniety
STAN ZAGROZENIA ZYCIA - URAZ SPOWODOWANY

WSTRZYKNIECIEM PLYNU POD WYSOKIM CISNIENIEM:
INFORMACJA DLA LEKARZA

Wstrzykniecie substancji przez skore jest bardzo powaznym
urazem. Miejsce urazu trzeba jak najszybciej opatrzy¢
chirurgicznie. Nie mozna zwlekaé z wykonaniem zabiegu i
zajmowac sie leczeniem zatrucia wstrzyknietg substancja.
Wiasciwosci toksyczne mogg mie¢ znaczenie w niektorych
wyjatkowych przypadkach, kiedy ptyn dostanie sie bezposrednio
do krwiobiegu.

Konieczna moze by¢ konsultacja chirurga plastyka lub lekarza
specjalisty, zajmujacego sie rekonstrukcja reki.

Stopien cigzkosci urazu zalezy od jego lokalizacji oraz innych
czynnikdw, na przykiad, kosci, ktéra moze skierowa¢ strumien
ptynu w bok i spowodowa¢ rozlegte uszkodzenia, mikroflory
obecnej na skorze, w ptynie lub w miejscu (waz, pistolet, ztgczka
itp.), z ktérego nastapito wstrzykniecie. Jesli wstrzyknieta farba
zawiera lateks akrylowy i tlenek tytanu, ktére ostabiajg
odpornos$¢ tkanki na infekcje, nastapi szybki rozwdj bakterii.
Zalecane postepowanie w przypadku wstrzykniecia ptynu przez
skore obejmuje natychmiastowe otwarcie zbiornikow z ptynem w
celu odbarczenia uciskanych tkanek, przemyslane opracowanie
chirurgiczne obszaru urazu i jak najszybsze leczenie
antybiotykami.

Bezpieczeristwo przeciwpozZarowe

Przestrzeganie ponizszych zasad pozwoli unikng¢ ryzyka
pozaru lub eksplozji.

®  Uziemié wszystkie przewodzace elementy wyposazenia.
Stosowaé wytgcznie uziemione weze powietrzne i
hydrauliczne. Regularnie kontrolowa¢ uziemienie urzadzen
i malowanych przedmiotéw. Rezystancja uziemienia nie
moze przekraczac jednego megaoma.

® W razie wystgpienia wytadowan iskrowych lub tukowych
trzeba natychmiast wytgczy¢ urzgdzenie. Nie wolno
ponownie wtgczac¢ urzadzen, dopoki przyczyna nie zostanie
rozpoznana i usunieta.

® Nie pali¢ tytoniu, nie spawac, nie szlifowac ani nie uzywac
otwartego ognia tam, gdzie sg sktadowane lub uzywane
materiaty tatwopalne.

® Nie nalezy dopuszczac do nagrzania materiatow do
temperatur przekraczajgcych wartosci zalecane przez
producenta. Upewnic sig, ze urzgdzenia monitorujace i
ograniczajgce temperature dziatajg prawidtowo.

® Zapewni¢ odpowiednig wentylacje, aby uniknaé
niebezpiecznych stezen substancji lotnych i oparow.
Przestrzegac¢ przepiséw lokalnych i postepowa¢ zgodnie z
instrukcjami podanymi w kartach charakterystyki (MSDS).

® Nie wytgczac uktadow elektrycznych pod napigciem
podczas pracy z materiatami tatwopalnymi. Wczesniej
odigczy¢ zasilanie odtgcznikiem, aby unikngg¢ iskrzenia.

®  Poznaé rozmieszczenie wytgcznikdw awaryjnych, zaworéw
odcinajacych i gasnic. W razie pozaru w kabinie
proszkowej natychmiast wytgczy¢ system i wentylacje.

®  Przed regulacja, czyszczeniem lub naprawg urzadzen
elektrostatycznych trzeba wytaczy¢ zasilanie elektryczne i
uziemi¢ uktad fadowania elektrostatycznego.

® Czyszczenie, konserwacje, testowanie i naprawe urzadzen
wykonywac zgodnie z procedurami opisanymi w
dokumentacji.

® Korzystac tylko z oryginalnych czesci zamiennych. W

sprawie informacji o czgsciach zamiennych i porad
kontaktowac¢ sie z przedstawicielem firmy Nordson.

Zagrozenia zwigzane ze stosowaniem
rozpuszczalnikéw na bazie
chlorowcowanych weglowodoréw

W instalacjach ci$nieniowych, w ktérych znajduja sie elementy
wykonane z aluminium, nie mozna uzywac¢ chlorowcowanych
weglowodorow. Przy zwigkszonym ci$nieniu rozpuszczalniki
takie reagujg z aluminium i mogg eksplodowac, prowadzac do
urazow i $mierci 0s6b oraz zniszczenia urzadzen.
Rozpuszczalniki na bazie chlorowcowanych weglowodorow
zawierajg jeden z ponizszych pierwiastkow:

Pierwiastek Symbol Przedrostek
Fluor F "Fluoro-"
Chlor Cl "Chloro-"
Brom Br "Bromo-"

Jod | "Jodo-"

Wiecej informacji mozna znalez¢ w karcie charakterystyki
(MSDS) rozpuszczalnika lub mozna je uzyska¢ od sprzedawcy.
W razie koniecznosci stosowania rozpuszczalnikéw na bazie
chlorowcowanych weglowodoréw nalezy od przedstawiciela
firmy Nordson uzyskac informacje na temat odpowiedniego
wyposazenia.

Postepowanie w razie awarif

Jezeli system lub jakikolwiek element wyposazenia nie dziata

prawidtowo, nalezy natychmiast wytgczyc¢ zasilanie i wykona¢

ponizsze czynnosci:

® Odtaczy¢ i zablokowa¢ zasilanie elektryczne systemu.
Zamkna¢ hydrauliczne i pneumatyczne zawory odcinajace i
uwolni€ cisnienie z instalaciji.

®  Ustali¢ przyczyne awarii i usuna¢ jg przed ponownym
wigczeniem systemu.

Ulylizacja
Materiaty i wyposazenie zuzyte podczas pracy i serwisowania
nalezy usuwac zgodnie z przepisami lokalnymi.

P/N 7179390_01
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Etykiety ostrzegawcze

Rozmieszczenie etykiet mozna znalez¢ na rysunku 1. W tabeli 1 znajdujg sie napisy uzyte na etykietach
informacyjnych na grzejnikach. Etykiety te stuzg dodatkowg pomoca w bezpiecznej obstudze i naprawie

pompy.

Rys. 1

1E)

™~
(

A\

Etykiety ostrzegawcze

Tabela 1 Etykiety ostrzegawcze

Pozycja

Opis

1

A\

OSTRZEZENIE

Ponizsze informacje sg ISTOTNE dla ZDROWIA i BEZPIECZENSTWA
pracownikéw. Zignorowanie tych informacji moze by¢ przyczyng obrazen, nawet
$miertelnych, zniszczenia urzadzenia lub wyposazenia.

®  Urzadzenie moze by¢ obstugiwane tylko przez odpowiednio przeszkolony i
doswiadczony personel. Obstugiwanie lub serwisowanie urzadzenia przez
osoby bez odpowiedniego doswiadczenia stanowi zagrozenie dla zdrowia i
zycia oraz moze by¢ przyczyng uszkodzenia mienia.

® NIE wkiada¢ zadnych czesci ciata pomiedzy pojemnik a rozdzielacz lub
pomiedzy rozdzielacz powietrza a ptyte dociskowg.

® W celu bezpiecznej eksploatacji i konserwacji urzgdzenia, nalezy sie
zapozna¢ z rozdziatami Bezpieczenstwo, Obstuga i Konserwacja
odpowiedniej instrukcji. Instrukcje sa dostepne na stronie
www.emanuals.nordson.com.

®  Nalezy pamieta¢, ze kiedy nurnik znajduje sie w pozycji neutralnej, nie jest on
mechanicznie zablokowany. Cisnienie powietrza pozostaje w cylindrach
nurnika. Niewielkie wycieki powietrza z uktadu mogg powodowaé
przemieszczanie sie nurnika. Uzy¢ podpérek, aby zapobiec poruszaniu sie
nurnika.

® Unikac¢ serwisowania urzadzenia w jego tylnej czesci. Jezeli czynnosci
serwisowe muszg byé wykonywane w tylnej czesci urzadzenia, odtgczy¢
wszelkie zrodta zasilania elektrycznego i pneumatycznego.

A\

OSTRZEZENIE
Odtaczy¢ wszystkie zrodia zasilania elektrycznego i pneumatycznego. NIE
umieszczac jakichkolwiek czesci ciata pomiedzy ptyta dociskowa/pojemnikiem a
rozdzielaczem powietrza.

© 2012 Nordson Corporation
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4 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Korzystanie z niniejszej
instrukciji

UWAGA: W niniejszej instrukcji urzgdzenie
roztadowujgce Rhino VE jest nazywane
urzgdzeniem.

Niniejsza instrukcja zwiera wszystkie informacije
wspolne dla urzadzen. Zapoznac sie z tabelg 2.
Szczegotowe informacije dotyczace gtownych
komponentéw znajduja sie w nastepujacych
instrukcjach.

Tabela 2 Instrukcje dotyczace gtéwnych komponentdw

P/N

Lt instrukcji
Pompa Rhino SD2/XD2 1073520
Ramy Rhino VE 1077149
Moduty ptyt dociskowych 7179263
Rhino VE
Karta operatora urzgdzenia 7179391
roztadowujacego Rhino VE
Standard
Karta operatora urzgdzenia 7179392
roztadowujacego Rhino VE CE

Dane techniczne

Zapoznac sie z tabelg 3.

Tabela 3 Gtéwne komponenty urzadzenia
Wartosci

100 psi (7 bar)
filtrowane do 5 mikronéw

Pozycja

Doprowadzenie
powietrza (maks.)

Cisnienie na Pompa 48:1
wyjsciu pompy 4800 psi (330 bar)
(maks.) Pompa 65:1

6500 psi (448 bar)

Opis

Patrz rys. 2. Urzadzenia nieustannie pompujg
materiat do aplikatorow. Dostepne sg ramy o
rozmiarach odpowiadajacych wiaderku oraz
pojemnikom 30 i 55- galonowym. W urzadzeniach
zastosowano pompy 48:1 lub 65:1.

Opis gtéwnych komponentéw znajduje sie na
rysunku 3 i w tabeli 4. Na rysunku 4 przedstawiono
jedynie komponenty charakterystyczne dla
urzadzen CE.

P/N 7179390_01
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 5

URZADZENIE DO MALYCH POJEMNIKOW (WIADEREK)
(POKAZANO URZADZENIE Z OPCJA AUTOMATYCZNEGO
PRZELACZANIA)

URZADZENIA DO POJEMNIKOW 55-GALONOWYCH
(POKAZANO URZADZENIE Z OPCJA
AUTOMATYCZNEGO PRZEtACZANIA CE)

Rys. 2 Typowe urzgdzenia do roztadowania beczek

© 2012 Nordson Corporation P/N 7179390_01



6 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

POZYCJE ZAWORU
STERUJACEGO
PODNOSNIKIEM

UP (Gora)

NEUTRAL
(Zatrzymanie)

DOWN (D)

Typowe elementy sktadowe urzgdzenia do roztadunku beczek

Rys. 3

© 2012 Nordson Corporation
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 7

Tabela 4 Glowne komponenty urzgdzenia

Pozycja

Opis

1

Pompa: Pneumatyczna pompa wyporowa dwustronnego dziatania. Pompa sktada si¢ z sitownika
pneumatycznego i czesci hydraulicznej. Mozna jej uzywac¢ z materiatami o duzej lepkosci oraz
materiatami zawierajgcymi elementy Scierne.

Komora czerpaka: Komora czerpaka otacza ttok pompy. Znajduje sie w niej rozpuszczalnik, ktory
smaruje nurnik i uszczelki dtawnicy. Plyn ten zapobiega stwardnieniu materiatu na nurniku i
minimalizuje zuzycie uszczelek dtawnicy.

Zawoér odpowietrzajacy: Zawor odpowietrzajacy jest wykorzystywany do odpowietrzania najwyzej
potozonego odcinka pompy. Gniazdo to jest wykorzystywane do odpowietrzania pompy podczas
pierwszego uruchomienia i wymian pojemnikow.

Bloczki centrujgce pojemnik: Bloczki centrujgce pojemnik majg na celu ustawienie pojemnika z
materiatem pod ptytg dociskowg. Bloczki centrujgce sg dostepne tylko z duzymi ramami.

Plyta dociskowa: Typowa ptyta dociskowa posiada gumowe uszczelki, ktére tworzg szczelng
przestrzen, kiedy plyta zostanie opuszczona do pojemnika. Ruch ptyty w dot wyciska materiat do
sekcji hydraulicznej pompy.

UWAGA: Plyta dociskowa jest dobierana do konkretnego zastosowania i dlatego nie wchodzi w skfad
urzgdzenia.

Gniazdo odpowietrznika/napowietrzania: Podczas wymiany pojemnika gniazdo
odpowietrznika/napowietrzania stuzy do upuszczania powietrza znajdujacego sie pomiedzy ptytg
dociskowg a pojemnikiem. Po wyjeciu korka zaworu odpowietrzajgcego, powietrze i materiat
wydostajg sie przez gniazdo w ptycie dociskowe;j.

Wylotowy zawdr zwrotny materiatu: Zawodr zwrotny zapobiega cofaniu sie materiatu do pompy.
Stanowi standardowe wyposazenie jednostek z funkcjg automatycznego obejscia.

8,9,10

Zespot napowietrzajacy: Zespot napowietrzajgcy sktada sie z rury napowietrzajacej (7), weza
napowietrzajgcego (8) i zaworu (9). Rura jest podtgczona do gniazda napowietrzania (6) na ptycie
dociskowej. Waz napowietrzajacy podtacza sie do rury napowietrzajgcej. Po otwarciu zaworu
powietrze przez rure napowietrzajgcg jest wdmuchiwane pod ptyte dociskowg i do wnetrza pojemnika.
Cisnienie tego powietrza spowoduje wycisniecie pojemnika z ptyty dociskowe;j.

11

Zawor sterujacy podnosnikiem: Zawor sterujgcy podnosnikiem inicjuje ruch nurnika. Ustawienie
Zaworu W pozyciji

® UP powoduje uniesienie podnosnika i ptyty dociskowej.
®* DOWN powoduje opuszczenie podnosnika i ptyty dociskowej do wnetrza pojemnika.

* NEUTRAL powoduje zatrzymanie podnosnika. Pozycja NEUTRAL nie jest pozycja zablokowang
ani zabezpieczong. Plyta dociskowa moze w miare uptywu czasu swobodnie przemieszczac sie
ku dotowi.

12

Regulator ci$nienia powietrza w podno$niku: Regulator ci$nienia powietrza w podnos$niku pozwala na
kontrolowanie wartosci cisnienia powietrza w cylindrach podnosnika.

13

Reduktor ci$nienia powietrza zasilajgcego sitownik: Regulator ci$nienia powietrza zasilajacego
sitownik pozwala na kontrolowanie ilosci powietrza dostarczanego do pompy.

14

Zawoér nadmiarowy: Zawor nadmiarowy jest wykorzystywany w obwodzie zasilania powietrzem w celu
ograniczenia maksymalnego cisnienia na wyjsciu z pompy do pompy sitownika.

Cigg dalszy na nastepnej stronie

© 2012 Nordson Corporation P/N 7179390_01




8 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Pozycja

Opis

Tylko wersje CE (rys. 4)

15

Ostona napedu: Ostona uniemozliwia dostep do nastepujgcych komponentéw podczas pracy
urzadzenia:

® Tioczysko sitownika
® Tiok czesci hydraulicznej
® Komora rozpuszczalnika

16

Przetacznik pozycji pojemnika: Przetgcznik ten jest aktywowany kiedy pojemnik jest umieszczany na
ramie.

17

Modut zaworéw sterujgcych nurnikiem Przetaczniki te pozwalajg kontrolowac ruch nurnika oraz
funkcje przedmuchiwania i napowietrzania:

* RAM DOWN: Dwa przyciski zlokalizowane po obu stronach panelu sterowania uruchamiajg ruch
nurnika w dét. Oba przyciski muszg zostac¢ wcisniete i by¢ przytrzymywane jednoczes$nie, aby
manualnie opusci¢ ptyte dociskowg do pojemnika.

® RAM UP: Przycisk ten uruchamia ruch nurnika w gore. Musi zostaé wcisniety i przytrzymany, aby
uruchomic ruch nurnika. Zwolnienie przycisku zatrzymuje ruch nurnika w gore i ustawia nurnik w
pozycji neutralnej.

UWAGA: Pozycja neutralna nie powoduje automatycznego zablokowania nurnika. Cisnienie
powietrza pozostaje w cylindrach nurnika. Niewielkie wycieki powietrza z uktadu mogg
powodowac przemieszczanie sie nurnika. W razie potrzeby uzy¢ podpoérek, aby zapobiec
przemieszczaniu sie nurnika.

® BLOWOFF: Przycisk ten uruchamia doptyw powietrza do pojemnika przez gniazdo w plycie
dociskowej . Powietrze naciska na pojemnik z dostateczng iloscig powietrza, aby podniesc¢ plyte
dociskowg z pojemnika.

® PURGE: Przycisk ten uruchamia podczas wymiany pojemnika nieaktywng pompe w celu
przedmuchania materiatu w jednostkach z opcjg automatycznego przetaczania.

P/N 7179390_01
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AUTOMATYCZNEGO WYLACZENIA

Rys. 4 Typowe elementy sktadowe urzadzenia do roztadunku beczek CE
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10 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Zasada dziafania
Ponizej znajduje sie opis dziatania urzadzenia.

Podstawy obstugi urzgdzenia

Pojemnik o prostych Scianach zawierajgcy klej lub
szczeliwo jest ustawiany centralnie pomiedzy
bloczkami centrujgcymi pod ptyta dociskows.
Podnosnik sktada sie z dwdéch ttokow sterowanych
pneumatycznie, ktére opuszczajg ptyte dociskowg
do pojemnika z materiatem. Gumowe uszczelki na
zewnetrznej krawedzi ptyty dociskowej tworzg
szczelng przestrzen pod plytg dociskowg. Ruch
ptyty w dét wyciska materiat do sekcji hydraulicznej

pompy.

Pneumatyczne elementy sterujgce

Odpowiednie schematy pneumatyczne znajdujg sie
w rozdziale Schemat pneumatyczny.

Sterowanie elementami urzgdzenia Rhino jest w
petni pneumatyczne. Czyste i suche powietrze
filtrowane do 5 mikronéw jest dostarczane do
dwoch regulatoroéw cisnienia; jednego do sitownika
pompy i jednego do cylindréw podnosnika i
napowietrzania.

Zasilanie sitownika pneumatycznego

Powietrze o regulowanym cisnieniu przeptywa
przez zawoér zamykajacy zanim dotrze do sitownika
pompy.

Powietrze pod maksymalnym nieregulowanym
cisnieniem jest dostarczane do zaworu sterujgcego
i posredniego. Zawory te dostarczajg powietrze
sterujgce do gtéwnego zaworu sterujgcego
sitownika. Powietrze sterujace podawane pod
zwiekszonym cisnieniem pozwala sitownikowi na
wykonywanie szybkich ruchéw, bez wzgledu na
ustawienia zasilania powietrzem.

Zawér nadmiarowy cisnienia roboczego jest
wykorzystywany na linii zasilania sitownika
pneumatycznego do ograniczenia cisnienia na
wyjéciu pompy. Zawér nadmiarowy ma za zadanie
upuszczac nadmiar powietrza doprowadzanego do
sitownika pneumatycznego, kiedy jego wartosé
przekroczy uprzednio zadang warto$¢. Obnizenie
cisnienia powietrza w sitowniku pneumatycznym
zeruje zawor nadmiarowy.

UWAGA: Cisnienie w uktadzie moze podlegac
ograniczeniom spowodowanym wartosciami
znamionowymi komponentdw lub innymi
wymaganiami uktadu. Moze zostaé zastosowany
inny zawor nadmiarowy charakteryzujacy sie
pozadanymi parametrami w celu unikniecia
powstania nadmiernego cisnienia w uktadzie.

Doptyw powietrza do podnosnika i
napowietrzania

Powietrze doprowadzane pod regulowanym
cisnieniem do cylindrow podnosnika oraz w celu
napowietrzania ptynie do 3-stopniowego zaworu
sterujacego podnosnikiem. Zawér reguluje doplyw
powietrza do cylindrow. Zawor sterujacy
podnosnikiem posiada trzy pozycje: UP (Goére),
DOWN (Dét) i NEUTRAL (Zatrzymanie).

W pozycji UP powietrze jest wprowadzane do
dolnej komory lewego cylindra i przeptywa przez
dolng rure tgcznikowg do prawego cylindra.
Powietrze, ktére znajduje sie nad ttokami, jest
wypychane. Rosngce cisnienie wymusza
przesuniecie ttokéw w goére, co powoduje
uniesienie ptyty dociskowej i pompy.

W pozycji DOWN powietrze jest wprowadzane do
gornej komory lewego cylindra i przeptywa przez
gorng rure tacznikowg do gornej komory prawego
cylindra. Powietrze, ktére znajduje sie pod ttokami,
jest wypychane. Rosngce ci$nienie wymusza
przesuniecie ttokdw w dot, co powoduje obnizenie
ptyty dociskowej i pompy.

W pozycji NEUTRAL ci$nienie nie jest wywierane
na cylindry ramy. Plyta dociskowa powinna
pozosta¢ w bezruchu, poniewaz cisnienie po obu
stronach tlokach jest zréwnowazone.

UWAGA: Pozycja NEUTRAL nie jest pozycja
zablokowang ani zabezpieczong. Ptyta dociskowa
moze w miare uptywu czasu swobodnie
przemieszczac sie ku dotowi.

W funkcji napowietrzania powietrze jest
wprowadzane pod ptyte dociskowa podczas
usuwania pustego pojemnika. Zespot
napowietrzajacy fgczy sie z gniazdem
napowietrzania. Wcisniecie i przytrzymanie
przycisku na zaworze napowietrzajgcym powoduje
wttoczenie powietrza pod ptyte dociskowa.
Cisnienie powietrza spowoduje wycisniecie
pojemnika z ptyty dociskowe;.

P/N 7179390_01
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 11

Instalacja

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynno$ci
instalacyjnych, zapoznac sie z wszystkimi
informacjami zawartymi w niniejszym rozdziale. W
razie watpliwosci lub pytan zwigzanych z instalacjg
urzadzenia nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem firmy Nordson.

OSTRZEZENIE: Czynnosci opisane

A ponizej mogg wykonywac jedynie osoby
posiadajace odpowiednie kwalifikacje.
Przestrzegaé¢ zasad bezpiecznej
eksploatacji opisanych w tej instrukcji i w
innych dokumentach.

Personel wykonujgcy te czynno$ci musi
wiedziec¢, jak bezpiecznie obstugiwaé
podno$nik urzadzenia.
Zapoznac sie z ponizszymi informacjami przed
podtgczeniem urzgdzenia do uktadu:

* Procedury instalacyjne sg takie same w
przypadku urzgdzen serii Standard oraz CE.

* Zamontowaé zapewniany przez klienta zawér
zamykajgcy na linii zasilania powietrzem, aby
odtgczy¢ urzadzenie w celu przeprowadzenia
czynno$ci konserwacyjnych lub innych
czynnosci.

* Maksymalne cisnienie powietrza zasilajacego
wynosi 100 psi (7 barow).

* Powietrze zasilajgce urzadzenie musi byé
dostarczane pod cisnieniem nie nizszym niz 60
psi (4,83 bara) i musi by¢ filtrowane do wartosci
5 mikronéw. Uzy¢ przewodu powietrznego
3/4-cala o przeptywie co najmniej 175 stdp
szesciennych na minute. Wiecej informacii
znajduje sie w instrukcji Pompy Rhino
SD2/XD2.

® Gniazdo wyjsciowe materiatu z pompy ma
$rednice 11/4 cala SAE o-ring boss.

e Uzywac podparcia weza, aby uchroni¢ go przed
uszkodzeniem, jesli proces produkcji wymaga
zawieszenia weza nad uzywanym narzedziem.
Waz musi by¢ tak poprowadzony, aby uniknaé
zatamywania lub ocierania.

* Obstugujac zawor sterujacy podnosnikiem,
nalezy pamietac, ze ustawienie NEUTRAL nie
jest pozycjg zablokowang ani zabezpieczona.
Modut ptyty dociskowej moze w miare uptywu
czasu swobodnie przemieszczaé si¢ ku dotowi.

Rozpakowac urzgdzenie

1. Patrzrys. 5. Wyja¢ urzadzenie ze skrzynki i z
palety. Wykona¢ ponizsze czynnosci:

® Sprawdzi¢ wszystkie powierzchnie,
zZwracajgc uwage na wgniecenia,
zadrapania, $lady korozji i inne uszkodzenia
fizyczne.

* Wszystkie uszkodzenia prosimy zgtaszac
do przedstawiciela firmy Nordson.

2. Ustawi¢ urzgdzenie w taki sposoéb, aby
zapewni¢ dostep do elementow sterujacych i do
ptyty dociskowe;j.

3. Ustawic¢ zawor sterujgcy podnosnikiem (2) i
zawor sterujacy sitownikiem pneumatycznym
(4) w pozyciji 0 psi/bar. Upewnic sie, ze zawor
sterujacy podnosnikiem (3) znajduje sie w
pozycji NEUTRAL i ze zawor kulowy sitownika
pneumatycznego (5) jest zamkniety.

4. Podtgczy¢ gtdbwny przewdd powietrzny do
gniazda zasilania pneumatycznego (1).

5. Podtaczy¢ przewodd z materiatem albo do
gniazda wyjscia materiatu (8), albo
opcjonalnego gniazda kulowego zaworu
zwrotnego (7).

6. Wilac¢ rozpuszczalnik do komory (6), aby jego
poziom znajdowat sie w granicach 1,5 cala (38
mm) od gérnej krawedzi komory. Informacje na
temat rodzaju rozpuszczalnika i jego numer
katalogowy znajduja sie w instrukcji obstugi
pompy.

7. Zamontowa¢ modut ptyty dociskowej. Opis
procedury znajduje sie w rozdziale Zainstaluj
modut plyty dociskowey.

© 2012 Nordson Corporation
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12 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

PNEUMATYCZNE ELEMENTY STERUJACE CE

Instalacja (pokazano urzadzenie do pojemnikow 55-galonowych. Urzadzenie do wiaderek jest podobne.)

Rys. 5
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 13

Montowanie modutu plyty
dociskowej

Wykonac nastepujgce czynno$ci, aby zainstalowaé
modut ptyty dociskowe;.

czynnos$ci musi wiedzieé, jak bezpiecznie

f OSTRZEZENIE: Personel wykonujgcy te
obstugiwaé podnosnik urzadzenia.

Rys. 6 Blokowanie cylindréw pneumatycznych

URZADZENIE DO
POJEMNIKOW 30/55-GALONOWYCH

Zablokowa¢ cylindry pneumatyczne

1. Patrzrys. 6. Przy pomocy zaworow sterujgcych
podnosnikiem, unies¢ podnosnik tak wysoko,
aby pomiedzy podstawg urzadzenia (4) a
czescig hydrauliczng (3) byta przestrzen
wystarczajgca do zamontowania modutu ptyty
dociskowe;.

2. Umiesci¢ dwie podporki (1) na cylindrach
pneumatycznych (2), aby uniemozliwi¢ ich
opadniegcie.

URZADZENIE DO
ROZLADOWANIA

/ BANIAKOW

© 2012 Nordson Corporation
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14 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Montowanie modutu ptyty dociskowej do Montowanie modutu ptyty dociskowej
wiaderek do pojemnikéw 30/55-galonowych
1. Patrzrys. 7. Wykonac jedng z ponizszych 1. Patrz rys. 7. Natozyé smar na o-ring (3).

czynno$ci:

Zespoty hydrauliczne o poj. 5,8 cala
szesciennego: Natozy¢ smar na o-ring (3) i
zamontowac go na ptycie dociskowej (7).
Zespoly hydrauliczne o poj. 8,1 cala
szesciennego: Zatozy¢ uszczelke (2) na plyte
dociskowa (7).

2.

2. Zainstalowac¢ ptyte dociskowg (7) w czesci
hydraulicznej (8) przy pomocy s$rub (1),
podktadek (6), podktadek zabezpieczajgcych
(5) i nakretek (4). Dokreci¢ nakretki z sitg 25-30
ft-Ib. (34-40,5Nm ) w pokazanej kolejnosci.

3
O-RING UZYWANY W

4 / MODUL PLYTY DOCISKOWEJ DO WIADEREK

KOLEJNOSC DOKRECANIA

Rys. 7 Montowanie modutu ptyty dociskowej

Zainstalowac ptyte dociskowg (7) w czesci
hydraulicznej (8) przy pomocy $rub (1) i
podkfadek zabezpieczajgcych (5). Dokrecic¢
$ruby z sitg 25-30 ft-Ib. (34-40,5N*m ) w
pokazanej kolejnosci.

USZCZELKA UZYWANA W

CZESCIACH HYDRAULICZNYCH

O OBJETOSCI 8,1 CALA SZESCIENNEGO.
NIE SMAROWAC.

CZESCIACH HYDRAULICZNYCH = /

O OBJETOSCI 5,8 CALA SZESCIENNEGO. ﬁ 5

MODUL PLYTY DOCISKOWEJ DO
POJEMNIKOW 30/55-GALONOWYCH

P/N 7179390_01
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Notatki:
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16 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Obstuga urzadzen serii Standard

UWAGA: Ponizsze procedury odnosz3 sie
wytgcznie do urzgdzen serii Standard. Informacje
na temat urzadzen serii CE znajduja sie w
rozdziale Obsfuga urzgdzeri serii CE.

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur,
zapoznac sie z informacjami zawartymi w
niniejszym rozdziale. W razie pytan zwigzanych z
instalacjg nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem firmy Nordson.

OSTRZEZENIE: Czynnosci opisane

A ponizej moga wykonywaé jedynie osoby
posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.
Przestrzegaé zasad bezpiecznej
eksploatacji opisanych w tej instrukcji i w
innych dokumentach.

ptyty dociskowej i uszczelek nie wolno

@ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu
uzywacé uszkodzonego pojemnika.

UWAGA: Obstugujac zawor sterujacy
podnosnikiem, nalezy pamietac, ze ustawienie
NEUTRAL nie jest pozycjg zablokowang ani
zabezpieczong. Plyta dociskowa moze w miare
uptywu czasu swobodnie przemieszczac sie ku
dotowi.

Pierwsze uruchomienie

Patrz rys. 8. Przedstawiona procedura dotyczy
tylko pierwszego uruchomienia nowego
urzadzenia.

1. Upewnic sie, ze w komorze rozpuszczalnika
(11) znajduje sie odpowiednia ilo$¢
rozpuszczalnika.

2. Ustawi¢ zawor sterujgcy podnosnikiem (4) w
pozycji NEUTRAL (Zatrzymanie).

3. Ustawi¢ regulator ci$nienia sitownika
pneumatycznego (2) w pozycji 0 psi/bar.

4. Ustawi¢ regulator cisnienia podnosnika (3) w
pozycji 30 psi (2 bary).

5. Zamkna¢ zawor kulowy sitownika
pneumatycznego (1).

6. Sprawdz, czy weze powietrzne i weze
doprowadzajgce materiat nie sg zagiete lub
przycisniete.

7. Przetgczyé zawdr sterujgcy podnosnikiem (4) w
potozenie RAM UP, aby podnies¢ ptyte
dociskowg (7).

8. Sprawdz, czy pojemnik nie ma wgniecen lub
innych uszkodzen. Nie mozna uzywac
uszkodzonego pojemnika.

uszczelek ptyty dociskowej nie uzywac
produktéw zawierajgcych benzyne. Uzyc¢
smaru do o-ringow.

@ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu

9. Pokry¢ uszczelki (6) ptyty dociskowej smarem
do o-ringdw.

10. Ustawi¢ pojemnik z materiatem pomiedzy
bloczkami centrujgcymi (5) centralnie pod ptytg
dociskowg (7).

11. Wykrecié korek odpowietrznika (10) z gniazda
odpowietrznika/napowietrzania (8), aby
umozliwi¢ wydostanie sie powietrza spod ptyty

(7).

OSTRZEZENIE: Nosi¢ ubranie ochronne,
A rekawice i okulary ochronne podczas
opuszczania ptyty dociskowej do
pojemnika. Powietrze uwolnione spod
ptyty moze zawiera¢ czgstki materiatu.

UWAGA: Aby zagwarantowa¢ prawidtowe
dziatanie zespotu cylindréw i zapobiec utracie
kontaktu pompy z materiatem, moze okazac sie
konieczne zwiekszenie ciSnienia w cylindrze w
przypadku uzywania materiatu o duzej lepkosci.
Stosowac minimalne cisnienie powietrza niezbedne
do obstugi podnosnika.

12. Przestaw zawor sterujacy (4) w potozenie RAM
DOWN i powoli opusc¢ ptyte dociskowg (7) do
otwartego pojemnika z materiatem. Aby
zatrzymac ptyte dociskowg, przestaw zawor w
potozenie NEUTRAL.

13. Wykonac ponizsze czynnosci:

a. Kiedy materiat zacznie wyptywaé z gniazda
odpowietrznika/napowietrzania (8),
przestawi¢ zawor sterujgcy podnosnikiem w
potozenie NEUTRAL.

b. Zamontowa¢ korek odpowietrznika (10) w
gniezdzie odpowietrznika/napowietrzania i
mocno dokreci¢. Uzy¢ kawatka tkaniny do
usuniecia nadmiaru materiatu
zgromadzonego wokot gniazda
odpowietrznika/napowietrzania.

14. Przetaczy¢ zawor sterujgcy podnosnikiem (4) w
potozenie RAM DOWN, aby wttoczy¢ materiat
do pompy.

P/N 7179390_01
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15. Odpowietrz pompe:

a. Ostroznie odkreci¢ zawor odpowietrzajgcy
(9) o dwa lub trzy obroty. Nie usuwac
zaworu odpowietrzajgcego.

Pozostawi¢ zawor otwarty do czasu az
materiat zacznie wyptywac w sposoéb ciagty,
a powietrze uwiezione w czesci
hydraulicznej zostanie usuniete.

c. Zakreci¢ zawor odpowietrzajacy.

POZYCJE ZAWORU
STERUJACEGO
PODNOSNIKIEM

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec urazom
podczas otwierania zaworu
odpowietrzajgcego, nie wykonywac wiecej
niz dwa lub trzy obroty.

POKAZANOW 1
OTWARTEJ

Zatrzymanie
(NEUTRAL)

16. Upewnic sie, ze waz i aplikator sg odpowiednio

podigczone i ze aplikator nie jest skierowany w
strone znajdujgcych sie w poblizu osoéb.

. Uruchomi¢ aplikator(y), aby przewody zostaty

catkowicie odpowietrzone.

. Otworzy¢ zawér kulowy (1) sitownika
pneumatycznego i ustawic regulator cisnienia
sitownika (2) tak, aby zwiekszy¢ cisnienie do
czasu az pompa rozpocznie prace. Uruchomié
pompe do czasu, az aplikator bedzie dozowat
materiat w sposdb nieprzerwany bez
pecherzykow powietrza.

(§

—
o

e
\
A\

Typowe pierwsze uruchomienie urzadzen serii Standard (pokazano urzgdzenie do pojemnikow
b55-galonowych)

© 2012 Nordson Corporation

P/N 7179390_01



18 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Typowe procedury dziatania Chwilowe wylgczenie

1. Whytaczy¢ doptyw powietrza do urzadzenia.
UWAGA: yraczy ptyw p <l

¢ Dziatanie urzadzenia jest charakterystyczne
dla danego zastosowania. Procedury
dziatania urzadzenia mogg odbiega¢ od
podanych. W razie potrzeby skontaktowac Uruchomienie po Chw"owym Wy*aczer"u
sie przedstawicielem Nordson, aby wyjasni¢
procedury charakterystyczne dla danego

2. Przestawi¢ zawér sterujgcy podnosnikiem w
potozenie NEUTRAL (Zatrzymanie).

urzadzenia. 1. Wigczy¢ doptyw powietrza do urzadzenia.
* Obstugujgc urzadzenia sterujgce nurnikiem, 2. Ustawié zawor sterujgcy podnosnikiem w
nalezy pamietac, ze ustawienie NEUTRAL pozycji RAM DOWN.

(Zatrzymanie) nie jest pozycjg zablokowang
ani zabezpieczong. Plyta dociskowa moze
w miare uptywu czasu swobodnie
przemieszczac sie ku dotowi.

Codzienne uruchamianie urzadzenia

1. Sprawdz, czy cisnienie powietrza w urzgdzeniu
jest wytgczone.

2. Wykona¢ ponizsze czynnosci:

® Sprawdzi¢ urzadzenie, aby okresli¢, czy
materiat przecieka obok ptyty dociskowe;j.
Jezeli uszczelka ptyty dociskowej jest
uszkodzona, poszukac¢ informac;ji
dotyczacych naprawy w instrukcji Moduty
plyt dociskowych Rhino VE.

® Sprawdzi¢ ilos¢ materiatu w pojemniku. W
razie potrzeby wymienic¢ pojemnik.
Zapoznac sie z kartg operatora dotyczacag
wymiany pojemnika.

e Sprawdzi¢ i w razie potrzeby uzupetnic
poziom rozpuszczalnika w komorze.

3. Wiaczy¢ doptyw powietrza do urzadzenia.

Sterownik nurnika ustawi¢ w pozycji RAM
DOWN.

5. W razie potrzeby skorygowac¢ warto$¢ cisnienia
przy pomocy regulatora cisnienia sitownika
pneumatycznego.

P/N 7179390_01 © 2012 Nordson Corporation
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Notatki:
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20 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Obstuga urzadzen serii CE

UWAGA: Ponizsze procedury odnosz3 sie
wytgcznie do urzadzen serii CE. Informacje na
temat urzadzen serii Standard znajdujg sie w
rozdziale Obsfuga urzgazeri serii Standard.

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur,
zapoznac sie z informacjami zawartymi w
niniejszym rozdziale. W razie pytan zwigzanych z
instalacjg nalezy skontaktowac sie z
przedstawicielem firmy Nordson.

OSTRZEZENIE: Czynnosci opisane

A ponizej mogg wykonywac jedynie osoby
posiadajace odpowiednie kwalifikacje.
Przestrzegaé¢ zasad bezpiecznej
eksploatacji opisanych w tej instrukcji i w
innych dokumentach.

ptyty dociskowej i uszczelek nie wolno

@ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu
uzywac uszkodzonego pojemnika.

UWAGA: Obstugujgc zawor sterujgcy
podnosnikiem, nalezy pamietac¢, ze ustawienie
NEUTRAL nie jest pozycjg zablokowang ani
zabezpieczong. Plyta dociskowa moze w miare
uptywu czasu swobodnie przemieszczac sie ku
dotowi.

Pierwsze uruchomienie

Patrz rys. 9. Przedstawiona procedura dotyczy
tylko pierwszego uruchomienia nowego
urzadzenia.

1. Zamkna¢ zawor kulowy sitownika
pneumatycznego (1).

2. Upewnic sie, ze w komorze rozpuszczalnika
(10) znajduje sie odpowiednia ilo$¢
rozpuszczalnika.

3. Ustawi¢ regulator ci$nienia sitownika
pneumatycznego (2) w pozyciji 0 psi/bar.

4. Ustawi¢ zawér sterujgcy nurnikiem (3) w pozycji
30 psi (2 bary).

UWAGA: Aby zagwarantowac¢ prawidiowe
dziatanie zespotu cylindrow i zapobiec utracie
kontaktu pompy z materiatem, moze okazac sie
konieczne zwiekszenie cidnienia w cylindrze w
przypadku uzywania materiatu o duzej lepkosci.
Stosowac minimalne cisnienie powietrza niezbedne
do obstugi podnosnika.

5. Sprawdz, czy weze powietrzne i weze
doprowadzajgce materiat nie sg zagiete lub
przycisniete.

6. Nacisnac i przytrzymac przycisk RAM UP, aby
unies¢ ptyte dociskowa.

7. Sprawdz, czy pojemnik nie ma wgniecen lub
innych uszkodzen. Nie mozna uzywac
uszkodzonego pojemnika.

OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu

@ uszczelek ptyty dociskowej nie uzywaé
produktéw zawierajgcych benzyne. Uzyc
smaru do o-ringéw.

8. Pokry¢ uszczelki (6) ptyty dociskowej smarem
do o-ringdw.

9. Ustawi¢ pojemnik z materiatem pomiedzy
bloczkami centrujgcymi (5) centralnie pod plytg
dociskowa (7).

10. Wykreci¢ korek odpowietrznika (9) z gniazda
odpowietrznika/napowietrzania (8), aby
umozliwi¢ wydostanie sie powietrza spod

piyty 7).

rekawice i okulary ochronne podczas
opuszczania ptyty dociskowej do
pojemnika. Powietrze uwolnione spod
ptyty moze zawiera¢ czgstki materiatu.

f OSTRZEZENIE: Nosi¢ ubranie ochronne,

11. Nacisngc i przytrzymac jednoczesnie przyciski
RAM DOWN, aby manualnie opusci¢ ptyte
dociskowg do pojemnika. Kiedy ptyta
dociskowa uruchomi przetacznik Ptyta w
pojemniku, zwolni¢ przyciski RAM DOWN.

12. Wykonac ponizsze czynnosci:

a. Kiedy materiat zacznie wyptywac ciagtym
strumieniem z gniazda
odpowietrznika/napowietrzania (8),
nacisng¢ i zwolni¢ przycisk RAM UP, aby
zatrzymacé ruch nurnika.

b. Zamontowac korek odpowietrznika (9) w
gniezdzie odpowietrznika/napowietrzania i
mocno dokreci¢. Uzy¢ kawatka tkaniny do
usuniecia nadmiaru materiatu
zgromadzonego wokot gniazda
odpowietrznika/napowietrzania.

13. Nacisng¢ i przytrzymacé jednoczesnie przyciski
RAM DOWN , aby rozpoczg¢ automatyczny
ruch nurnika.

Cigg dalszy na stronie 22...
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REGULATOR NURNIKA

TN
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1
POKAZANO W
POZYCJI
OTWARTEJ

L

[

A NEuUZYWA SIE W JEDNOSTKACH Z OPCJA
AUTOMATYCZNEGO WYLACZENIA

RAM DOWN

Typowe pierwsze uruchomienie urzgdzen serii CE (pokazano urzadzenie do pojemnikow 55-galonowych)

Rys. 9
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22 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

14. Otworzy¢ zawor kulowy sitownika
pneumatycznego (1).

OSTRZEZENIE: Aby zapobiec urazom
podczas otwierania zaworu

odpowietrzajgcego, nie wykonywac wiecej
niz dwa lub trzy obroty.

15. Odpowietrz pompe.

W przypadku jednostek z funkcja
automatycznego przetgczania:

a. Wykonac¢ nie wiecej niz dwa obroty zaworu
odpowietrzajgcego (4), aby uwolni¢
pozostate powietrze.

b. Ustawic regulator cisnienia sitownika
pneumatycznego (2), aby zwiekszy¢
warto$¢ cisnienie az do uruchomienia
pompy.

c. Nacisng¢ przycisk PURGE, aby wykonac¢
cykl pompy.

d. Zamkna¢ zawor odpowietrzajacy (4).

e. Upewnic sie, ze waz i aplikator sa
odpowiednio podtgczone i ze aplikator nie
jest skierowany w strone znajdujgcych sie w
poblizu osbb.

W przypadku jednostek z funkcjg
automatycznego wylgczania:

a. Wykonac¢ nie wiecej niz dwa obroty zaworu
odpowietrzajgcego (4), aby uwolnié¢
pozostate powietrze.

b. Ustawic regulator cisnienia sitownika
pneumatycznego (2), aby zwiekszy¢
wartos¢ cisnienie az do uruchomienia
pompy.

c. Kiedy materiat wyptywa w sposob ciggty z
zaworu odpowietrzajgcego, nacisng¢
przycisk RAM UP, aby zatrzymaé pompe.

d. Zamkna¢ zawor odpowietrzajacy (4).

16. Uruchomic¢ aplikator(y), aby przewody zostaty
catkowicie odpowietrzone.

17. Uruchomi¢ pompe:

W przypadku jednostek z funkcjg
automatycznego przetgczania: Ustawic
regulator cisnienia sitownika pneumatycznego
(2), aby zwiekszy¢ wartosc cisnienie az do
uruchomienia pompy. Uruchomi¢ pompe do
czasu, az aplikator bedzie dozowat materiat w
sposéb nieprzerwany bez pecherzykéw
powietrza.

W przypadku jednostek z funkcja

automatycznego wytgczania:

a. Nacisnagc i przytrzymacé jednoczesnie
przyciski RAM DOWN, aby ponownie
uruchomi¢ pompe.

b. Uruchomi¢ pompe do czasu, az aplikator
bedzie dozowat materiat w sposob
nieprzerwany bez pecherzykdéw powietrza.

c. Nacisna¢ przycisk RAM UP, aby zatrzymac
pompe.

Typowe procedury dziatania

UWAGA:

* Dziatanie urzadzenia jest charakterystyczne
dla danego zastosowania. Procedury
dziatania urzgdzenia mogg odbiega¢ od
podanych. W razie potrzeby skontaktowaé
sie przedstawicielem Nordson, aby wyjasni¢
procedury charakterystyczne dla danego
urzadzenia.

® Obstugujgc urzgdzenia sterujgce nurnikiem,
nalezy pamietaé, ze ustawienie NEUTRAL
(Zatrzymanie) nie jest pozycjg zablokowang
ani zabezpieczong. Plyta dociskowa moze
w miare uptywu czasu swobodnie
przemieszczacé sie ku dotowi.

Codzienne uruchamianie urzgdzenia

1. Sprawdz, czy cisnienie powietrza w urzgdzeniu
jest wytgczone.

2. Wykonaé ponizsze czynnosci:

® Sprawdzi¢ urzadzenie, aby okresli¢, czy
materiat przecieka obok ptyty dociskowe;j.
Jezeli uszczelka plyty dociskowej jest
uszkodzona, poszukac¢ informaciji
dotyczacych naprawy w instrukciji Moduty
plyt dociskowych Rhino VE.

® Sprawdzi¢ ilo§¢ materiatu w pojemniku. W
razie potrzeby wymienic¢ pojemnik.
Zapoznac sie z kartg operatora dotyczaca
wymiany pojemnika.

® Sprawdzi¢ i w razie potrzeby uzupetnic¢
poziom rozpuszczalnika w komorze.

3. Wiaczy¢ doptyw powietrza do urzadzenia.

4. Nacisnac i przytrzymac jednoczes$nie przyciski
RAM DOWN. Kiedy nurnik wejdzie do
pojemnika, uruchamia sie pompa.

5. W razie potrzeby skorygowaé warto$¢ cisnienia
przy pomocy regulatora cisnienia sitownika
pneumatycznego.

Chwilowe wytgczenie

1. Nacisng¢ przycisk RAM UP, aby zatrzymac
sitownik pneumatyczny.

2. Wylgczy¢ doptyw powietrza do urzgdzenia.

Uruchomienie po chwilowym wytgczeniu

1. Wigczyc¢ doplyw powietrza do urzadzenia.

2. Nacisna¢ jednoczesnie oba przyciski RAM
DOWN, aby uruchomi¢ pompe.

P/N 7179390_01
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Konserwacja

W niniejszym rozdziale zostata opisana szczegétowo procedura konserwacji prewencyjnej urzadzenia.
Podane interwaty sg tylko wskazéwka. Konserwacje trzeba przeprowadzaé¢ zawsze zgodnie z
harmonogramem obowigzujgcym w zaktadzie.

Moze by¢ konieczna zmiana czestosci z uwagi na uwarunkowania w zaktadzie, parametry robocze, typ

materiatu lub doswiadczenie personelu.

czyszczenia aluminiowych czesci lub przeptukiwania jakiegokolwiek uktadu. Srodki czyszczace,

f OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywac rozpuszczalnikow na bazie fluorowcowanych weglowodoréw do

powtoki i farby lub kleje mogg zawiera¢ rozpuszczalniki na bazie fluorowcowanych weglowodorow.
Uzyskac i przeczyta¢ karty charakterystyki wszystkich uzywanych materiatéw i rozpuszczalnikow.

urzgdzenia dozujgce, aby uwolni¢ powietrze z ukfadu.

f OSTRZEZENIE: Przed kazdym serwisowaniem urzadzenia odpowietrzy¢ uktad. Otworzy¢

Czestotliwosé Pozycja Funkcja
Codziennie Materiat Upewnic sie, ze materiat jest wolny od pytu i innych zanieczyszczen.
Zanieczyszczenia mogg wptywac na dziatanie pompy lub zatykac
aplikatory.

Przewody i weze Sprawdzi¢ wszystkie potgczenia hydrauliczne i pneumatyczne pod katem
szczelnos$ci i w razie potrzeby dokreci¢ je. Sprawdz, czy weze
pneumatyczne nie sg zagiete lub zacisniete.

Komora czerpaka Sprawdzi¢ poziom ptynu w komorze rozpuszczalnika. W razie potrzeby
uzupetni¢ rozpuszczalnik. Informacje na temat rodzaju rozpuszczalnika i
numer katalogowy znajdujg sie w instrukcji obstugi pompy.

Filtr powietrza / W razie potrzeby spusci¢ nagromadzong wode.

separator

zapewniany przez

klienta

Co tydzien Urzadzenie Oczyscic¢ gérng powierzchnie cylindrow. Usungé materiat z gornej czesci
dozujace ptyty dociskowej i nagromadzony wokét jej uszczelek.

Uszczelnienie piyty

Sprawdzi¢ stan uszczelek plyty dociskowej pod katem uszkodzenia lub

dociskowej oznak nadmiernego wycieku materiatu, a w razie potrzeby wymieni¢ je.
Procedura wymiany zostata opisana w instrukcji Moduly plyt dociskowych
Rhino VE .
Ustawienia Sprawdzi¢ ustawienia regulatora cisnienia sitownika pneumatycznego i
regulatora podnosnika i skorygowac je w razie potrzeby.
------ Pompa Wiecej informacji na temat procedur konserwacyjnych znajduje sie w

instrukciji Pompy Rhino SD2/XD2 .

© 2012 Nordson Corporation
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Rozwigzywanie problemow

Opisane procedury obejmujg jedynie najczesciej spotykane problemy. Jezeli problemu nie mozna rozwigzac
za pomocg opisanych procedur, nalezy skontaktowaé sie z przedstawicielem firmy Nordson.

odpowiednie kwalifikacje. Przestrzegac zasad bezpiecznej eksploatacji opisanych w tej instrukcji i w

f OSTRZEZENIE: Czynnosci opisane ponizej mogg wykonywaé jedynie osoby posiadajgce
innych dokumentach.

Problem Mozliwa przyczyna Czynnosci naprawcze
1. Sitownik pneumatyczny Brak powietrza, Sprawdzi¢ ci$nienie dostarczanego powietrza i
nie dziata. niewystarczajgce cisnienie cisnienie robocze.

dostarczanego powietrza.
UWAGA: Informacje na temat
lokalizacji komponentow

wymienionych w tych Zablokowany uktad Sprawdzié weze, aplikatory i inne komponenty
procedurach znajdujq si¢ w hydrauliczny. w uktadzie hydraulicznym.
instrukcji Pompy Rhino
SD2/XD2.
Awaria regulatora cisnienia Sprawdzi¢ regulator cisnienia sitownika
sitownika pneumatycznego. pneumatycznego i wymieni¢ go w razie
potrzeby.
Zawor sterujacy nie dziata. Wykonaé ponizsze czynnosci:

1. Odigczy¢ przewodd sygnatowy i przewody
powietrzne od zawordw sterujgcych.

2. Uruchomi¢ zawér, aby sprawdzi¢, czy
sygnat pneumatyczny jest obecny.
Wymieni¢ zawory sterujgce, w przypadku
braku sygnatu pneumatycznego.

Zawor posredni nie dziata. Wykona¢ ponizsze czynno$ci:
1. Odciaé¢ doptyw powietrza do urzadzenia.

2. Odigczy¢ przewod sygnatowy i przewody
powietrzne od zawordw posrednich.

3. Podtaczy¢ manometr na koncu kazdego
przewodu.

4. Wigczy¢ doptyw powietrza do sitownika
pneumatycznego. Recznie wykonaé cykl
zaworu posredniego.

5. Sprawdzi¢, czy sygnat pneumatyczny
zmienia sie pomiedzy manometrami.
Wymieni¢ zawdr posredni, jezeli sygnat
pneumatyczny nie zmienia sie pomiedzy

manometrami.
Zawor sterujacy sitownikiem Sprawdzi¢ zawory sterujgce i posrednie. Jezeli
pneumatycznym nie dziata. zawor sterujacy i zawor posredni dziata,
wymieni¢ zawor sterujgcy sitownikiem
pneumatycznym.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Czynnosci naprawcze

2. Z sitownika
pneumatycznego
nadmiernie uchodzi
powietrze lub powietrze
uchodzi w sposéb ciagly.

UWAGA: Informacje na temat
lokalizacji komponentow
wymienionych w tych
procedurach znajdujg sie w
instrukcji Pompy Rhino
SDzZ/XD2.

Zuzyte uszczelnienie wargowe.

Powietrze uchodzi z gniazd
wylotowych zaworéw.

Zuzyty zawor sterujacy lub
posredni.

Stuchaé, czy powietrze wycieka przez gorne lub
dolne uszczelnienie, kiedy gérne i dolne
ttoczysko wychodzi z cylindra. Wymieni¢
uszczelnienie wargowe, jezeli stychac
uchodzace powietrze. Opis procedury wymiany
znajduje sie w instrukcji pompy.

Wymieni¢ zawér sterujgcy sitownikiem
pneumatycznym lub ttok sitownika. Wiece;j
informac;ji na temat procedur wymiany znajduje
sie w instrukcji Pompy Rhino SD2/XD2.

Zawory te nie nadaja sie do naprawy i muszg
zosta¢ wymienione. Zaméwi¢ nowe zawory.
Informacje na temat zamawiania znajdujg sie w
instrukcji Pompy Rhino SD2/XD2.

3. Podnosnik nie dziata.

Wadliwy podnosnik lub regulator
ci$nienia napowietrzania albo
uszkodzony zawor sterujacy
podnosnikiem.

OSTRZEZENIE! Zablokowaé
cylindry przed wykonaniem
czynnosci naprawczych, aby
zapobiec przemieszczaniu sie
ptyty dociskowej ku dotowi.

Zuzyta lub uszkodzona
uszczelka w cylindrze
pneumatycznym podnosnika;
ttok zatarty w cylindrze.

Wykonaé ponizsze czynnosci:

1. Ustawi¢ regulator cisnienia podnosnika w
pozycji 0 bar/psi.

2. Odtgczy¢ doprowadzenie powietrza.

3. Odiaczy¢ waz od gornej i dolnej czesci
zaworu sterujacego.

4. Podtgczyé doprowadzenie powietrza.
Ustawi¢ regulator cisnienia podnosnika w
pozycji 10 psi (0,7 bar).

5. Otworzy¢ zawor sterujgcy podnosnikiem.
Stuchac, czy powietrze ptynie przez
przytagcza. Jezeli nie stychac ptyngcego
powietrza, wymieni¢ zawor sterujgcy
podnos$nikiem.

6. Jezeli na manometrze nie mozna odczyta¢
wartosci cisnienia, wykonaé nastepujace
Czynnosci:

a. Odtgczy¢ doptyw powietrza i
wymontowa¢ manometr.

b. Wigczy¢ doptyw powietrza i sprawdzic¢
czy powietrze ptynie przez regulator
cisnienia. Jezeli brak jest przeptywu
powietrza, wymieni¢ regulator.

7. Podtaczy¢ wszystkie komponenty.

Jezeli problem nie zostanie rozwigzany przy
uzyciu powyzszych procedur, nalezy
zregenerowac cylindry. Informacje na temat
procedur regeneracji znajdujg sie w instrukcji
Ramy Rhino VE.
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Problem Mozliwa przyczyna Czynnosci naprawcze
4. Zespot napowietrzania nie | Brak cisnienia powietrza. Sprawdzi¢ doprowadzenie powietrza. Upewni¢
dziata. sie, czy zawor sterujgcy podnosnikiem znajduje
sie w pozycji UP podczas préby uruchomienia
funkcji napowietrzania.
Awaria regulatora cisnienia Zobacz Problem 3, Podnosnik nie dziafa. aby
podnos$nika lub zaworu uzyskac informacje dotyczace dziatan
sterujgcego podnosnikiem. naprawczych.
Zawor napowietrzajacy nie Wykonac¢ ponizsze czynnosci:
dziata. 1. Ustawi¢ regulator cisnienia podnosnika w
OSTRZEZENIE! Zablokowaé pozycji 0 bar/psi.
cylindry przed wykonaniem < . ; ;
czynnosci naprawczych, aby 2. ZP:J\LIJOZ:;\gac waz napowietrzajacy przy
zapobiec przemieszczaniu sie ’
ptyty dociskowej ku dotowi. 3. Ustawic ci$nienie powietrza rowne 10 psi
(0,7 bar). Stuchaé, czy powietrze ptynie w
miejscu poluzowania. Jezeli
® brak jest powietrza, wymieni¢ zawor.
® powietrze jest obecne, upewnic¢ sie, ze
wyptywa spod ptyty dociskowe;.
tacznik lub waz jest zatkany Sprawdzi¢ tacznik i waz pod katem
materiatem. nagromadzonego materiatu i usung¢ go w razie
potrzeby.
5. Pompa nie dostarcza Za niskie ci$nienie powietrza Zwiekszy¢ ci$nienie powietrza przy pomocy

materiatu.

zasilajgcego sitownik pompy.

Ptyta dociskowa nie dotyka
materiatu.

Kieszonka powietrzna w sekcji
hydraulicznej pompy.

Blokada w uktadzie
hydraulicznym.

regulatora cisnienia sitownika pneumatycznego.

Sprawdzi¢, czy podnosnik znajduje sie w
potozeniu DOWN. W razie potrzeby zwiekszy¢
cisnienie opuszczajgce nurnik.

Odpowietrz pompe. Informacje na temat
procedury Odpowietrz pompe znajdujg sie w
rozdziale Obstuga.

Wykonac¢ ponizsze czynnosci:

1. Wytaczy¢ pompe i spusci¢ cisnienie z
ukfadu.

2. Odigczy¢ aplikator od uktadu. Sprawdzié,

czy aplikator nie jest zatkany. W razie
potrzeby wymienic¢ lub zregenerowac
aplikator.

3. Odiaczy¢ waz doprowadzajgcy materiat od
pompy. Sprawdzi¢, czy waz nie jest
zatkany. W razie potrzeby wyczysci¢ lub
wymieni¢ waz.

4. Jezeli kroki 1, 2, ani 3 nie rozwigzujg

problemu, usungc i zregenerowac pompe.
Zapoznac sie z opisem procedury w
dokumentacji pompy.

P/N 7179390_01
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 27

Czesci

W celu zamowienia czesci zamiennych nalezy skontaktowa¢ sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Nordson
pod numerem telefonu (800) 4339319 lub z lokalnym przedstawicielem firmy Nordson.

Korzystanie z ilustrowanego wykazu
czesci
Numery w kolumnie Pozycja odpowiadajg oznaczeniom czeéci na ilustracjach, ktére znajdujg sie po

wykazach czesci. Kod NS (Not Shown — nie pokazano) oznacza, ze dana czes¢ nie jest zilustrowana.
MyslInik (=) oznacza, ze numer katalogowy czesci dotyczy wszystkich czesci widocznych na ilustracii.

Liczba w kolumnie P/N jest numerem czesci w katalogu firmy Nordson Corporation. MysIniki (- - - - - - )
oznaczajg, ze czesci nie mozna zamowic oddzielnie.

W kolumnie Opis znajduja sie nazwy czesci, jej wymiary i ewentualnie dodatkowe informacje. Wciecia
wskazujg zaleznosci miedzy zespotami, podzespotami i czesciami.

* W zamoéwieniu zespotu bedzie uwzgledniona pozycja 1 2.
* Zamodwienie pozycji 1 oznacza zamowienie réwniez pozycji 2.
* Zamodwienie pozycji 2 oznacza, ze zostanie dostarczona tylko czesc¢ 2.

Warto$¢ w kolumnie Liczba sztuk oznacza liczbe danych przedmiotéw w urzadzeniu, w zespole lub w
podzespole. Skrot AR (As Required — wedtug potrzeb) oznacza, ze dana cze$¢ moze by¢ zamoéwiona luzem
lub liczba sztuk zalezy od wersji lub modelu urzgdzenia.

Litery w kolumnie Uwagi odnoszg sie do uwag na koncu kazdej tabeli z wykazem czesci. Uwagi zawierajg
wazne informacje o zamawianiu i zastosowaniu czesci. Nalezy sie z nimi szczegotowo zapoznac.

Pozycja P/N Opis Liczba Uwaga
- 0000000 Montaz 1
1 000000 ¢ Podzespét 2 A
2 000000 e o Czesc 1

© 2012 Nordson Corporation P/N 7179390_01




28 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE
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Urzadzenia serii Standard z funkcjg automatycznego przefagczania do

wiaderek

Zapoznac sie z rysunkiem 10 i z wykazami czesci.

© 2012 Nordson Corporation

Czesci do urzadzenia serii Standard z funkcjg automatycznego przetgczania do wiaderek
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 29

Pozycja P/N P/N P/N P/N Opis Liczba Uwaga

— 1600043 B/U Auto Changeover, pail,
Rhino SD2, 48:1 VE

1600045 B/U Auto Changeover, pail,
Rhino XD2, 48:1 VE

1600044 B/U Auto Changeover, pail,
Rhino SD2, 65:1 VE

1600046 B/U Auto Changeover pail,
Rhino XD2, 65:1 VE

1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2

1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2

1073853 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino SD2

1073856 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino XD2

2 1097478 | 1097478 | 1097478 | 1097478 * Module, drum level, 1
pneumatic, switch
small frame

3 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 ¢ Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2

1600599 | 1600599 | 1600599 | 1600599 ¢ Module, frame, B/U pail
1600085 | 1600085 | 1600085 | 1600085 ¢ Locator, pail

1037280 | 1037280 | 1037280 | 1037280 ¢ Screw, hex, %-11x 1.5
983440 983440 983440 983440 ¢ Washer, lock, 5/8
1097196 | 1097196 | 1097196 | 1097196 ¢ Module, controls,
pneumatic, ACO, SD2
9 1085041 | 1085041 | 1085041 | 1085041 ¢ Module, check valve, 1
bleeder
10 1070032 | 1070032 | 1070032 | 1070032 ¢ Module, pump mounting, 1 A
5-gallon frame
11 1097304 | 1097304 | 1097304 | 1097304 ¢ Module, pole, hose 1
hanging
12 1072964 | 1072964 | 1072964 | 1072954 ¢ Module, hose, small frame 1
13 | === | mmeee | mmmes | mm--- Module, follower 1 D

o N O BN
= NN DN -

UWAGA A: Aby zamodwic czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 1073520, Pompy Rhino SD2/XD2.
B: Aby zamoéwic¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcja 1077149, Ramy Rhino SD2/XDZ2 VE.
C: Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z rozdziatem Pneumatyczne moduty sterujgce.

D: Nie jest dostarczany z zespotem. Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 7179263,
Moduty ptyt dociskowych Rhino VE.

© 2012 Nordson Corporation P/N 7179390_01




30 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 31

Pozycja P/N P/N P/N P/N Opis Liczba Uwaga

— 1600071 B/U Auto Changeover, CE,
pail, Rhino SD2, 48:1 VE

1600073 B/U Auto Changeover, CE,
pail, Rhino XD2, 48:1 VE
1600072 B/U Auto Changeover, CE,
pail, Rhino SD2, 65:1 VE

1600074 B/U Auto Changeover, CE,
pail, Rhino XD2, 65:1 VE

1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2
1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2
1073853 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino SD2
1073856 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino XD2
2 1097581 | 1097581 | 1097581 | 1097581 ¢ Module, shroud 1
3 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 ¢ Module, hydraulic section, 1

bleed valve, SD2

4 1072905 | 1072905 | 1072905 | 1072905 ¢ Module, frame, B/U pail 1 B
5 1600085 | 1600085 | 1600085 | 1600085 ¢ Locator, pail 2
6 1037280 | 1037280 | 1037280 | 1037280 ¢ Screw, hex, %-11x 1.5 2
7 983440 983440 983440 983440 e Washer, flat 5/8 3
8 345697 345697 345697 345697 e Cap screw, hex, %-11 x 1 1
9 1097080 | 1097080 | 1097080 | 1097080 ¢ Connector, male, 2
5/32 tube x /8 NPT
10 981655 981655 981655 981655 ¢ Screw, socket, 4-40 x 2
1.25
11 164636 164636 164636 164636 e Switch, limit, 6 NPT 1
12 1600753 | 1600753 | 1600753 | 1600753 ¢ Bracket, pail in place 1
13 982804 982804 982804 982804 ¢ Hex nut, lock 4-40 2
UNJC-3B
14 345946 345946 345946 345946 ¢ Washer, flat, 1
0.656 x 2.250 x 0.160
15 1097228 | 1097228 | 1097228 | 1097228 ¢ Module, drum level, 1 C
detect, small frame
16 1097233 | 1097233 | 1097233 | 1097233 ¢ Module, controls, 1 D
pneumatic, ACO, SD2,
CE
17 1085041 | 1085041 | 1085041 | 1085041 ¢ Module, check valve, 1
bleeder
18 1070032 | 1070032 | 1070032 | 1070032 ¢ Module, pump mounting, 1 A
5-gallon frame
19 1097304 | 1097304 | 1097304 | 1097304 ¢ Module, pole, hose 1
hanging
20 1097597 | 1097597 | 1097597 | 1097597 ¢ Module, hose, small frame 1
P i L T B Module, follower 1 E

UWAGA A: Aby zaméwi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 1073520, Pompy Rhino SD2/XD2.
B: Aby zamowic¢ czesci, nalezy si¢ zapoznac¢ z instrukcja 1077149, Ramy Rhino SD2/XDZ2 VE.

C: Aby zaméwic czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 7179394, Moduty pneumatycznego czujnika
poziomu Rhino VE.

D: Aby zamowic¢ czesci, nalezy sie zapoznac z rozdziatem Pneumatyczne moduly sterujgce.

E: Nie jest dostarczany z zespotem. Aby zamowié czesci, nalezy sie zapoznaé z instrukcjg 7179263,
Moduty ptyt dociskowych Rhino VE.

© 2012 Nordson Corporation P/N 7179390_01
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32 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE
Zapoznac¢ sie z rysunkiem 12 i z wykazami czesci.
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Czesci do urzadzenia serii Standard z funkcjg automatycznego wytgczania do wiaderek
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 33

Pozycja P/N P/N P/N P/N Opis Liczba Uwaga

— 1076267 B/U Auto Shutdown, pail,
Rhino SD2, 48:1 VE

1600041 B/U Auto Shutdown, pail,
Rhino XD2, 48:1 VE

1076268 B/U Auto Shutdown, pail,
Rhino SD2, 65:1 VE

1600042 B/U Auto Shutdown pail,
Rhino XD2, 65:1 VE

1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2

1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2

1073853 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino SD2

1073856 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino XD2

2 1097478 | 1097478 | 1097478 | 1097478 * Module, drum level, 1
pneumatic, switch
small frame

3 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 ¢ Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2

1600599 | 1600599 | 1600599 | 1600599 ¢ Module, frame, B/U pail
1600085 | 1600085 | 1600085 | 1600085 * Locator, pail

1037280 | 1037280 | 1037280 | 1037280 ¢ Screw, hex, %-11x 1.5
983440 983440 983440 983440 e Washer, lock, 5/8
1097210 | 1097210 | 1097210 | 1097210 e Module, controls,
pneumatic, ASD SD2

9 1070032 | 1070032 | 1070032 | 1070032 ¢ Module, pump mounting, 1 A
5-gallon frame
10 1097304 | 1097304 | 1097304 | 1097304 ¢ Module, pole, hose 1
hanging
11 1072964 | 1072964 | 1072964 | 1072964 ¢ Module, hose, small frame 1
12 | ----- | ----- | mmmee | ----- Module, follower 1 D

o N O BN
= NN DN -

UWAGA A: Aby zamodwic czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 1073520, Pompy Rhino SD2/XD2.
B: Aby zamoéwic¢ czedci, nalezy sie zapoznac¢ z instrukcja 1077149, Ramy Rhino SD2/XDZ2 VE.
C: Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z rozdziatem Pneumatyczne moduty sterujgce.

D: Nie jest dostarczany z zespotem. Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 7179263,
Moduty ptyt dociskowych Rhino VE.

© 2012 Nordson Corporation P/N 7179390_01




34 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Urzadzenia serii CE z funkcjg automaltycznego wylgczania do wiaderek

Zapoznac sie z rysunkiem 13 i z wykazami czesci.

19

TYPOWO

Rys. 13 Czesci do urzadzenia serii CE z funkcjg automatycznego wytgczania do wiaderek

P/N 7179390_01 © 2012 Nordson Corporation



Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 35

Pozycja P/N P/N P/N P/N Opis Liczba Uwaga

— 1600067 B/U Auto Shutdown, CE, pail,
Rhino SD2, 48:1 VE

1600069 B/U Auto Shutdown, CE, pail,
Rhino XD2, 48:1 VE

1600068 B/U Auto Shutdown, CE, pail,
Rhino SD2, 65:1 VE

1600070 B/U Auto Shutdown, CE, pail,
Rhino XD2, 65:1 VE

1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2
1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2
1073853 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino SD2
1073856 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino XD2
2 1097581 | 1097581 | 1097581 | 1097581 ¢ Module, shroud 1
3 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 ¢ Module, hydraulic section, 1

bleed valve, SD2

4 1072905 | 1072905 | 1072905 | 1072905 ¢ Module, frame, B/U pail 1 B

5 1600085 | 1600085 | 1600085 | 1600085 ¢ Locator, pail 2

6 1037280 | 1037280 | 1037280 | 1037280 e Screw, hex, %-11x 1.5 2

7 983440 983440 983440 983440 ¢ Washer, lock, flat 5/8 3

8 345697 345697 345697 345697 e Cap screw, hex, %-11 x 1 1

9 1097080 | 1097080 | 1097080 | 1097080 ¢ Connector, male, 2
5/32 tube x 6 NPT

10 981655 981655 981655 981655 ¢ Screw, socket, 4-40 x 2
1.25

11 164636 164636 164636 164636 e Switch, limit, /6 NPT 1

12 1600753 | 1600753 | 1600753 | 1600753 ¢ Bracket, pail in place 1

13 982804 982804 982804 982804 ¢ Hex nut, lock 4-40 2
UNJC-3B

14 345946 345946 345946 345946 ¢ Washer, flat, 1
0.656 x 2.250 x 0.160

15 1097228 | 1097228 | 1097228 | 1097228 ¢ Module, drum level, 1 C
detect, small frame

16 1097232 | 1097232 | 1097232 | 1097232 ¢ Module, controls, 1 D
pneumatic, ASD, SD2

17 1070032 | 1070032 | 1070032 | 1070032 ¢ Module, pump mounting, 1 A
5-gallon frame

18 1097304 | 1097304 | 1097304 | 1097304 e Module, pole, hose 1
hanging

19 1097597 | 1097597 | 1097597 | 1097597 ¢ Module, hose, small frame 1

20 | ----- | mmm-- | mmmes | m---- Module, follower 1 E

UWAGA A: Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 1073520, Pompy Rhino SD2/XDZ2.
B: Aby zamowic¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcja 1077149, Ramy Rhino SD2/XDZ2 VE.

C: Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac¢ z instrukcjg 7179394, Moduly pneumatycznego czujnika
poziomu Rhino VE.

D: Aby zamowic czesci, nalezy sie zapoznac z rozdziatem Moduty sterujgce.

E: Nie jest dostarczany z zespotem. Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 7179263,
Moduty ptyt dociskowych Rhino VE.
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36 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

ow

7

30 galon

Zapoznac sie z rysunkiem 14 i z wykazami czesci.

7

ow o pojemnosci

Urzadzenia serii Standard z funkcjg automatycznego przefagczania do
pojemnik

Czesci do urzadzenia serii Standard z funkcjg automatycznego przetgczania do pojemnikéw

0 pojemnosci 30 galonéw

Rys. 14

© 2012 Nordson Corporation
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 37

Pozycja P/N P/N P/N P/N Opis Liczba Uwaga

— 1600055 B/U Auto Changeover, 30,
Rhino SD2, 48:1 VE

1600057 B/U Auto Changeover, 30,
Rhino XD2, 48:1 VE

1600056 B/U Auto Changeover, 30,
Rhino SD2, 65:1 VE

1600058 B/U Auto Changeover, 30,
Rhino XD2, 65:1 VE

1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2
1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2
1073853 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino SD2
1073856 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino XD2
2 1600600 | 1600600 | 1600600 | 1600600 ¢ Module, frame, B/U 1 B
30-gallon, VE

3 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 ¢ Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2

4 1077097 | 1077097 | 1077097 | 1077097 ¢ Module, centering shoes, 1
30/55-gallon frame

5 1085040 | 1085040 | 1085040 | 1085040 ¢ Module, check valve, 1
bleeder

6 1097196 | 1097196 | 1097196 | 1097196 ¢ Module, controls, 1 C
pneumatic, ACO, SD2

7 1097477 | 1097477 | 1097477 | 1097477 * Module, drum level, 1
pneumatic, switch large
frame

8 1069893 | 1069893 | 1069893 | 1069893 ¢ Module, pump mounting, 1 A
30/55-gallon frame
9 1602216 | 1602216 | 1602216 | 1602216 ¢ Module, extended pole, 1
hose hanging, SD2, VE
10 1072966 | 1072966 | 1072966 | 1072966 ¢ Module, hose, large frame 1

11 1097648 | 1097648 | 1097648 | 1097648 ¢ Module, 30-gal. large 1
frame, pop-off valve,
60 psi

L T e e Module, follower 1 D

UWAGA A: Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 1073520, Pompy Rhino SD2/XDZ2.
B: Aby zamowic¢ czesci, nalezy sie zapoznac¢ z instrukcja 1077149, Ramy Rhino SD2/XDZ2 VE.
C: Aby zamowié¢ czesci, nalezy sie zapoznac z rozdziatem Moduly sterujgce.

D: Modut ptyty dociskowej nie jest dotgczony do urzadzenia. Aby zamoéwi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z
instrukcjg 7179263, Moduly ptyt dociskowych Rhino VE.
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38 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Urzadzenia serii CE z funkcjg automatycznego przefgczania do pojemnikow
o pojemnosci 30 galonow

Zapoznac sie z rysunkiem 15 i z wykazami czesci.

13

Rys. 15

Czesci do urzadzenia serii CE z funkcjg automatycznego przetgczania do pojemnikow
o pojemnosci 30 galonow
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 39

Pozycja P/N P/N P/N P/N Opis Liczba Uwaga

— 1600080 B/U Auto Changeover CE,
30, Rhino SD2, 48:1 VE

1600082 B/U Auto Changeover CE,
30, Rhino XD2, 48:1 VE

1600081 B/U Auto Changeover CE,
30, Rhino SD2, 65:1 VE
1600083 B/U Auto Changeover CE,
30, Rhino XD2, 65:1 VE
1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2
1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2
1073853 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino SD2
1073856 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino XD2
2 1069893 | 1069893 | 1069893 | 1069893 ¢ Module, pump mounting, 1 A
30/55-gallon frame
3 1069890 | 1069890 | 1069890 | 1069890 ¢ Module, frame, B/U 1 B
30-gallon
4 1097581 | 1097581 | 1097581 | 1097581 ¢ Module, shroud, drive 1
train
5 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 ¢ Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2
6 1097080 | 1097080 | 1097080 | 1097080 ¢ Connector, male, 2
5/35 tube x ¥%& NPT
7 1600751 | 1600751 | 1600751 | 1600751 e Bracket, drum in place 1
981400 981400 981400 981400 e Set screw, 3-16 x 0.625 2
1
1

©

164636 164636 164636 164636 e Switch, limit, 6 NPT

10 1077097 | 1077097 | 1077097 | 1077097 ¢ Module, centering shoes,
30/55-gallon frame

11 1097216 | 1097216 | 1097216 | 1097216 ¢ Module, level detect drum 1 C
12 1085040 | 1085040 | 1085040 | 1085040 ¢ Module, check 1
valve, bleeder

13 1097233 | 1097233 | 1097233 | 1097233 ¢ Module, controls, 1 D
pneumatic, ACO, SD2,
CE

14 1602216 | 1602216 | 1602216 | 1602216 ¢ Module, extended pole, 1
hose hanging, SD2, VE
15 1097596 | 1097596 | 1097596 | 1097596 ¢ Module, hose, large frame 1

16 1097648 | 1097648 | 1097648 | 1097648 e Module, 30-gal. large 1
frame, pop-off valve, 60
psi

LA e B e T Module, follower 1 E

UWAGA A: Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 1073520, Pompy Rhino SD2/XDZ2.
B: Aby zamoéwic¢ czesci, nalezy sie zapoznac¢ z instrukcja 1077149, Ramy Rhino SD2/XDZ2 VE.

C: Aby zamowié¢ czesci, nalezy sie zapozna¢ z instrukcjg 7179394, Moduly pneumatycznego czujnika
poziomu Rhino VE.

D: Aby zamowic czesci, nalezy sie zapoznac z rozdziatem Moduty sterujgce.

E: Modut ptyty dociskowej nie jest dotgczony do urzadzenia. Aby zaméwié czesci, nalezy sie zapoznaé z
instrukcja 7179263, Moduty ptyt dociskowych Rhino VE.
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40 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Urzadzenia serii Standard z funkcjg automatycznego wyfaczania do
pojemnikow o pojemnosci 30 galonow

Zapoznac sie z rysunkiem 16 i z wykazami czesci.

Rys. 16 Czesci do urzadzenia serii Standard z funkcjg automatycznego wytgczania do pojemnikéw
o pojemnosci 30 galonow
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 41

Pozycja P/N P/N P/N P/N Opis Liczba Uwaga

— 1600051 B/U Auto Shutdown, 30,
Rhino SD2, 48:1 VE

1600053 B/U Auto Shutdown, 30,
Rhino XD2, 48:1 VE

1600052 B/U Auto Shutdown, 30,
Rhino SD2, 65:1 VE

1600054 B/U Auto Shutdown, 30,
Rhino XD2, 65:1 VE

1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2
1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2
1073853 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino SD2
1073856 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino XD2
2 1600600 | 1600600 | 1600600 | 1600600 ¢ Module, frame, B/U 1 B
30-gallon, VE
3 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 ¢ Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2
4 1077097 | 1077097 | 1077097 | 1077097 * Module, centering shoes, 1
30/55-gallon frame
5 1097210 | 1097210 | 1097210 | 1097210 * Module, controls, 1 C
pneumatic, ASD, SD2

6 1097477 | 1097477 | 1097477 | 1097477 ¢ Module, drum level, 1
pneumatic, switch large
frame

7 1069893 | 1069893 | 1069893 | 1069893 ¢ Module, pump mounting, 1 A
30/55-gallon frame

8 1602216 | 1602216 | 1602216 | 1602216 ¢ Module, extended pole, 1
hose hanging, SD2, VE

9 1072966 | 1072966 | 1072966 | 1072966 ¢ Module, hose, large frame 1

10 1097648 | 1097648 | 1097648 | 1097648 ¢ Module, pop-off valve, 1
60 psi

L B T e B B Module, follower 1 D

UWAGA A: Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 1073520, Rhino SD2/XD2.
B: Aby zamowic czesci, nalezy si¢ zapoznac z instrukcjg 1077149, Ramy Rhino SD2/XD2 VE.
C: Aby zamowié¢ czesci, nalezy sie zapoznac z rozdziatem Moduly sterujgce.

D: Modut ptyty dociskowej nie jest dotgczony do urzadzenia. Aby zamoéwi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z
instrukcjg 7179263, Moduty ptyt dociskowych Rhino VE.
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42 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Urzadzenia serii CE z funkcjg automalycznego wylgczania do pojemnikow o
pojemnosci 30 galonow

Zapoznac¢ sie z rysunkiem 17 i z wykazami czesci.

Rys. 17 Czesci do urzadzenia serii CE z funkcjg automatycznego wytgczania do pojemnikéw
o pojemnosci 30 galonéw
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 43

Pozycja P/N P/N P/N P/N Opis Liczba Uwaga
— 1600075 B/U Auto Shutdown, CE, 30,
Rhino SD2, 48:1 VE
1600077 B/U Auto Shutdown, CE, 30,
Rhino XD2, 48:1 VE
1600076 B/U Auto Shutdown, CE, 30,
Rhino SD2, 65:1 VE
1600078 B/U Auto Shutdown CE, 30,
Rhino XD2, 65:1 VE
1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2
1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2
1073853 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino SD2
1073856 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino XD2
2 1069893 | 1069893 | 1069893 | 1069893 ¢ Module, pump mounting, 1 A
30/55-gallon frame
3 1069890 | 1069890 | 1069890 | 1069890 ¢ Module, frame, B/U 1 B
33-gallon
4 1097581 | 1097581 | 1097581 | 1097581 ¢ Module, shroud 1
5 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 ¢ Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2
6 1097080 | 1097080 | 1097080 | 1097080 ¢ Connector, male, 1
5/32 tube x ¥ NPT
7 1600751 | 1600751 | 1600751 | 1600751 e Bracket, drum in place 1
8 981400 981400 981400 981400 e Screw, socket set, 2
%-16 x 0.625
9 164636 164636 164636 164636 e Switch, limit, 8 NPT 1
10 1077097 | 1077097 | 1077097 | 1077097 ¢ Module, centering shoes, 1
30/55-gallon frame
11 1097216 | 1097216 | 1097216 | 1097216 ¢ Module, level detect CE 1 C
12 1097232 | 1097232 | 1097232 | 1097232 ¢ Module, controls, 1 D
pneumatic, ASD,
CE, SD2, VE
13 1602216 | 1602216 | 1602216 | 1602216 ¢ Module, extended pole, 1
hose hanging, SD2, VE
14 1097596 | 1097596 | 1097596 | 1097596 ¢ Module, hose, large frame 1
15 1097648 | 1097648 | 1097648 | 1097648 ¢ Module, 30-gal. large 1
frame, pop-off valve, 60
psi
16 | ----- | ----- | ----- | ----- Module, follower 1 E

UWAGA A: Aby zaméwic czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 1073520, Rhino SD2/XD2.
B: Aby zamowic¢ czesci, nalezy si¢ zapoznac¢ z instrukcja 1077149, Ramy Rhino SD2/XD2 VE.

C: Aby zaméwic czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 7179394, Moduty pneumatycznego czujnika
poziomu Rhino VE.

D: Aby zamowic¢ czesci, nalezy sie zapoznac z rozdziatem Moduty sterujgce.

E: Nie jest dostarczany z zespotem. Aby zamowié czesci, nalezy sie zapozna¢ z instrukcjg 7179263,
Moduty ptyt dociskowych Rhino VE.
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44 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Urzadzenia serii Standard z funkcjg automatycznego przefagczania do
pojemnikow o pojemnosci 55 galonow

Zapoznac sie z rysunkiem 18 i z wykazami czesci.

Rys. 18 Czesci do urzadzenia serii Standard z funkcjg automatycznego przetgczania do pojemnikow
o pojemnosci 55 galonow
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 45

Pozycja P/N P/N P/N P/N Opis Liczba Uwaga

— 1600047 B/U Auto Changeover, 55,
Rhino SD2, 48:1 VE
1600049 B/U Auto Changeover 55,
Rhino XD2, 48:1 VE
1600048 B/U Auto Changeover, 55,
Rhino SD2, 65:1 VE
1600050 B/U Auto Changeover 55,
Rhino XD2, 65:1 VE
1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2

1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2

1073853 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino SD2

1073856 e Pump, air motor assembly 1 A
65:1 Rhino XD2

2 1600598 | 1600598 | 1600598 | 1600598 ¢ Module, frame, B/U 1 B
55-gallon, VE

3 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 ¢ Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2

4 1077097 | 1077097 | 1077097 | 1077097 ¢ Module, centering shoes, 1
30/55-gallon frame

5 1085040 | 1085040 | 1085040 | 1085040 ¢ Module, check valve, 1
bleeder

6 1097196 | 1097196 | 1097196 | 1097196 ¢ Module, controls, 1 C
pneumatic, ACO, SD2

7 1097477 | 1097477 | 1097477 | 1097477 * Module, drum level, 1
pneumatic, switch large
frame

8 1069893 | 1069893 | 1069893 | 1069893 ¢ Module, pump mounting, 1 A
30/55-gallon frame

9 1602216 | 1602216 | 1602216 | 1602216 ¢ Module, extended pole, 1
hose hanging, SD2, VE

10 1072966 | 1072966 | 1072966 | 1072966 * Module, hose, large frame 1
L B e BT B Module, follower 1 D

UWAGA A: Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 1073520, Pompy Rhino SD2/XDZ2.
B: Aby zamowic¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcja 1077149, Ramy Rhino SD2/XDZ2 VE.
C: Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z rozdziatem Pneumatyczne moduty sterujgce.

D: Nie jest dostarczany z zespotem. Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 7179263,
Moduty ptyt dociskowych Rhino VE.
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46 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Urzadzenia serii CE z funkcjg automatycznego przefgczania do pojemnikow
o pojemnosci 55 galonow

Zapoznac sie z rysunkiem 19 i z wykazami czesci.

Rys. 19 Czesci do urzadzenia serii CE z funkcjg automatycznego przetgczania do pojemnikow

o pojemnosci 55 galonow
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 47

Pozycja P/N P/N P/N P/N Opis Liczba Uwaga

— 1600063 B/U Auto Changeover CE,
55, Rhino SD2, 48:1 VE

1600065 B/U Auto Changeover CE,
55, Rhino XD2, 48:1 VE
1600064 B/U Auto Changeover CE,
55, Rhino SD2, 65:1 VE
— 1600066 B/U Auto Changeover CE,
55, Rhino XD2, 65:1 VE

1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2
1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2
1073853 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino SD2
1073856 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino XD2
2 1069893 | 1069893 | 1069893 | 1069893 ¢ Module, pump mounting, 1 A
30/55-gallon frame
3 1069834 | 1069834 | 1069834 | 1069834 ¢ Module, frame, B/U 1 B
55-gallon
4 1097581 | 1097581 | 1097581 | 1097581 ¢ Module, shroud, drive 1
train
5 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 ¢ Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2
6 1097080 | 1097080 | 1097080 | 1097080 ¢ Connector, male, 2
5/35 tube x ¥%& NPT
7 1600752 | 1600752 | 1600752 | 1600752 e Bracket, drum in place 1
981400 981400 981400 981400 e Set screw, 3-16 x 0.625 2
1
1

©

164636 164636 164636 164636 e Switch, limit, /6 NPT

10 1077097 | 1077097 | 1077097 | 1077097 ¢ Module, centering shoes,
30/55-gallon frame

11 1097216 | 1097216 | 1097216 | 1097216 ¢ Module, level detect, CE 1 C
12 1085040 | 1085040 | 1085040 | 1085040 ¢ Module, check 1
valve, bleeder

13 1097233 | 1097233 | 1097233 | 1097233 ¢ Module, controls, 1 D
pneumatic, ACO, SD2,
CE

14 1602216 | 1602216 | 1602216 | 1602216 ¢ Module, extended pole, 1
hose hanging, SD2, VE

15 1097596 | 1097596 | 1097596 | 1097596 ¢ Module, hose, large 1
frame, CE

16 | ----- | me-ee | mmmee | mme-- Module, follower 1 E

UWAGA A: Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 1073520, Pompy Rhino SD2/XDZ2.
B: Aby zamoéwic¢ czesci, nalezy sie zapoznac¢ z instrukcja 1077149, Ramy Rhino SD2/XDZ2 VE.

C: Aby zamowié¢ czesci, nalezy sie zapoznaé z instrukcjg 7179394, Moduly pneumatycznego czujnika
poziomu Rhino VE.

D: Aby zamowic czesci, nalezy sie zapoznac z rozdziatem Pneumatyczne moduty sterujgce.

E: Modut ptyty dociskowej nie jest dotgczony do urzadzenia. Aby zamoéwi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z
instrukcjg 7179263, Moduty ptyt dociskowych Rhino VE.
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48 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Urzadzenia serii Standard z funkcjg automatycznego wyfaczania do
pojemnikow o pojemnosci 55 galonow

Zapoznac sie z rysunkiem 20 i z wykazami czesci.

Rys. 20 Czesci do urzadzenia serii Standard z funkcjg automatycznego wytgczania do pojemnikéw
0 pojemnosci 55 galonéw
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 49

Pozycja P/N P/N P/N P/N Opis Liczba Uwaga

— 1076264 B/U Auto Shutdown, 55,
Rhino SD2, 48:1 VE

1600039 B/U Auto Shutdown, 55,
Rhino XD2, 48:1 VE

1076266 B/U Auto Shutdown, 55,
Rhino SD2, 65:1 VE

1600040 B/U Auto Shutdown, 55,
Rhino XD2, 65:1 VE

1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2
1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2
1073853 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino SD2
1073856 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino XD2
2 1600598 | 1600598 | 1600598 | 1600598 ¢ Module, frame, B/U 1 B
55-gallon, VE
3 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 ¢ Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2
4 1077097 | 1077097 | 1077097 | 1077097 ¢ Module, centering shoes, 1
30/55-gallon frame
5 1097210 | 1097210 | 1097210 | 1097210 ¢ Module, controls, 1 C
pneumatic, ASD, SD2

6 1097477 | 1097477 | 1097477 | 1097477 ¢ Module, drum level, 1
pneumatic, switch large
frame

7 1069893 | 1069893 | 1069893 | 1069893 ¢ Module, pump mounting, 1 A
30/55-gallon frame

8 1072966 | 1072966 | 1072966 | 1072966 ¢ Module, hose, large frame 1

9 1602216 | 1602216 | 1602216 | 1602216 ¢ Module, extended pole, 1
hose hanging, SD2, VE

10 | ----- | ===-= | === | ----- Module, follower 1 D

UWAGA A: Aby zamodwic czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 1073520, Pompy Rhino SD2/XD2.
B: Aby zamoéwic¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcja 1077149, Ramy Rhino SD2/XDZ2 VE.
C: Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z rozdziatem Pneumatyczne moduty sterujgce.

D: Modut ptyty dociskowej nie jest dotgczony do urzadzenia. Aby zamoéwi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z
instrukcjg 7179263, Moduly ptyt dociskowych Rhino VE.

© 2012 Nordson Corporation P/N 7179390_01



50 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Urzadzenia serii CE z funkcjg automalycznego wylgczania do pojemnikow o
pojemnosci 55 galonow

Zapoznac sie z rysunkiem 21 i z wykazami czesci.

Rys. 21 Czesci do urzadzenia serii CE z funkcjg automatycznego wytgczania do pojemnikéw
0 pojemnosci 55 galonéw
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 51

Pozycja P/N P/N P/N P/N Opis Liczba Uwaga

— 1600059 B/U Auto Shutdown CE, 55,
Rhino SD2, 48:1 VE

1600061 B/U Auto Shutdown CE, 55,
Rhino XD2, 48:1 VE

1600060 B/U Auto Shutdown CE, 55,
Rhino SD2, 65:1 VE
1600062 B/U Auto Shutdown CE, 55,
Rhino XD2, 65:1 VE
1 1073854 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino SD2
1073857 e Pump, air motor assembly 1 A
48:1 Rhino XD2
1073853 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino SD2
1073856 e Pump, air motor assembly A
65:1 Rhino XD2
2 1069893 | 1069893 | 1069893 | 1069893 ¢ Module, pump mounting, 1 A
30/55-gallon frame
3 1069834 | 1069834 | 1069834 | 1069834 ¢ Module, frame, B/U 1 B
55-gallon
4 1097581 | 1097581 | 1097581 | 1097581 ¢ Module, shroud, drive 1
train
5 1072908 | 1072908 | 1072908 | 1072908 ¢ Module, hydraulic section, 1
bleed valve, SD2
6 1097080 | 1097080 | 1097080 | 1097080 ¢ Connector, male, 2
5/35 tube x ¥%& NPT
7 1600752 | 1600752 | 1600752 | 1600752 e Bracket, drum in place 1
981400 981400 981400 981400 e Set screw, 3-16 x 0.625 2
1
1

©

164636 164636 164636 164636 ¢ Switch, limit, 8 NPT

10 1077097 | 1077097 | 1077097 | 1077097 ¢ Module, centering shoes,
30/55-gallon frame

11 1097216 | 1097216 | 1097216 | 1097216 * Module,level detect, CE 1 C

12 1097232 | 1097232 | 1097232 | 1097232 ¢ Module, controls, 1 D
pneumatic, ASD, SD2, CE

13 1602216 | 1602216 | 1602216 | 1602216 ¢ Module, extended pole, 1
hose hanging, SD2, VE

14 1097596 | 1097596 | 1097596 | 1097596 e Module, hose, large 1
frame, CE

LT e L T Module, follower 1 E

UWAGA A: Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcjg 1073520, Pompy Rhino SD2/XDZ2.
B: Aby zamoéwic¢ czesci, nalezy sie zapoznac z instrukcja 1077149, Ramy Rhino SD2/XDZ2 VE.

C: Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznac¢ z instrukcjg 7179394, Moduly pneumatycznego czujnika
poziomu Rhino VE.

D: Aby zamowi¢ czesci, nalezy sie zapoznacé z rozdziatem Pneumatyczne moduly sterujgce.

E: Modut ptyty dociskowej nie jest dotgczony do urzadzenia. Aby zaméwié czesci, nalezy sie zapoznaé z
instrukcjg 7179263, Moduty ptyt dociskowych Rhino VE.
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52 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Pneumatyczne moduly sterujace Urzadzenie serii Standard z funkcja

Dostepne sg nastepujace moduty. automatycznego wytgczania
Zapoznac sie z rysunkiem 22 i z wykazami czesci.

Rys. 22 Czesci do urzadzenia serii Standard z funkcjg automatycznego wytgczania
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 53

Pozycja P/N Opis Liczba Uwaga

1097210 Module, controls, pneumatic, ASD, VE

1077207 ¢ Bracket, controls

282776 e Valve, ball, 2-2, F, 3/4, vent, Lk, 250 psi
1026829 ¢ Nipple, steel, schedule 80, 3/4, close, plain
228628 e Tee, street, steel, 3/4 NPTF

1075980 ¢ Regulator, 0-160 psi, 3/4 NPT, mounting bracket
1073419 e Ell, pipe, hydraulic, 90, 3/4

981344 ¢ Screw, socket, 5/16-18 x 2.25 black

345978 e Washer, lock, 5/16, zinc

345935 ¢ Washer, flat, 5/16, zinc

984140 ¢ Nut, hex, 5/16-18, 14441-LA

900745 ¢ Plug

324896 ¢ Grommet, rubber, 0.812 ID x1.25 OD

971265 e Connector, male, 1/4 tube x 1/4 NPT

1073433 ¢ Valve, rotary, control, 3-position, 1/4 ports
981140 e Screw,10-32 x1

124787 e Button, push, manual

1073267 ¢ Valve, poppet, air operated, 2-way, NC, 1/8 NPT
972685 e Adapter, 1/4-18 x 1/8-27, brass

973564 ¢ Nipple, hex,1/4 x 1/8 x 1.188

A A aAala A A A aAalala
NGRS S
AW R, A A A A A A RN AN E,CENNDNDNNDNDNNDN A A A A

20 973275 e Tee, pipe, 1/4, Brass

21 973021 ¢ Nipple, steel, schedule 40, 1/4, 3.00

22 126767 ¢ Regulator, air, 0-60,1/4 NPT

23 971266 ¢ Elbow, male, 0.25 tube x 0.25 NPT

24 1073268 ¢ Gage, pressure, 0-60 psi, 1/8 NPT

25 900481 ¢ Adhesive/sealant, pipe thread AR
26 900439 * Adhesive, Loctite 271, red AR
27 1010810 ¢ Tube, Polyethylene,1/4 OD (Not Shown) 3.51t
28 972119 ¢ Elbow, male, 1/4 tube x 1/8 NPT 2
29 1094495 ¢ Elbow, male, 5/32 tube x 1/8 NPT 2
30 1097288 ¢ Manifold, aluminum, 2-1/8 NPT x 2-1/4 NPT ends 1
31 982695 e Screw, socket, 6-32 x 1.25 2
32 983102 ¢ Washer, lock, #6,14451-CA 2
33 973103 ¢ Nipple, steel, schedule 40, 3/4, 1.37 1
34 1077190 ¢ Valve, remote air, 3/2, NO, 3/4 NPT 1
35 124851 e Muffler, 3/4 NPT, 40-micron 1
36 1061116 ¢ Plug, pipe, socket, 3/4 NPT 1

AR: Wedtug potrzeb (As Required)
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54 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Urzadzenie serii CE z funkcjg
automatycznego wytgczania
Zob. rysunki 23, 24 i wykazy czesci, ktére rozpoczynajg sie na stronie 56.

PART OF 47

50

67

©oN

PART OF 47

Rys. 23 Czesci do urzadzenia serii CE z funkcjg automatycznego wytgczania
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 55

)
\
:

\

Rys. 24 Czesci do urzgdzenia serii CE z funkcjg automatycznego wytgczania
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56 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Pozycja P/N Opis Liczba Uwaga
— 1097232 Module, controls, pneumatic, ASD, VE, CE 1
1 1600108 e Enclosure, Rhino VE, CE 1
2 1057512 ¢ Regulator, 1/8, 1/4 NPT, 7-125 psi 1
3 1073357 ¢ Gage, air, 0-100 psi, 1.5 in. dial, 1/8 MNPT 1
4 1073419 ¢ Ell, pipe, hydraulic, 90, 3/4 1
5 1097256 ¢ Valve, pneumatic 5
6 1100896 ¢ Valve, remote air, NC, 3/4 NPT 1
7 981341 e Screw, socket, 5/16-18 x 2.250 2
8 345978 e Washer, lock, 5/16 2
9 984449 ¢ Nut, hex, 5/16-18, G8 2
10 124851 ¢ Muffler, 3/4 NPT, 40-micron 1
11 1094495 e Elbow, male, 5/32 tube x 1/8 NPT 5
12 973627 ¢ Nipple, steel, schedule 40, 3/4, 4 1
13 1075980 ¢ Regulator, 0-160 psi, 3/4 NPT 1
14 228628 e Tee, street steel, 3/4 NPTF 1
15 1026829 ¢ Nipple, steel, schedule 80, 3/4, close, plain 1
16 282776 ¢ Valve, ball, 2-2, 3/4, vent, 250 psi 1
17 | ------ ¢ Nameplate 1
18 | ------ ¢ Rivet, pop, 3/32 x 0.250 4
19 1103188 ¢ Union, bulkhead, 5/32 T 5
20 972934 e Connector, bulkhead, 3/8 tube 1
21 189185 e Strain relief, PG-11, plastic 1
22 282286 e Tubing, 1/4 OD, Urethane, blue 5 ft
23 308681 ¢ Tubing, 3/8 OD, Polyurethane, blue 7 ft
24 | ------ ¢ Not used on this configuration -
25 972119 ¢ Elbow, male, 1/4 tube x 1/8 NPT 1
26 1097258 ¢ Valve, pneumatic, 1/4 port, 5/3, Series70 1
27 972183 * Elbow, male, 3/8 tube x 1/4 NPT 5
28 971266 ¢ Elbow, male, 0.25 tube x 0.25 NPT 4
29 982695 e Screw, socket, 6-32 x 1.25 9
30 1097263 e Connector, plug, T, 4 mm 3
31 1097452 ¢ Rail, din, slot, 35 mm x 178 mm 1
32 | ------ ¢ Not used on this configuration -
33 981141 e Screw, pan, 10-32 x 0.250 6
34 306318 ¢ Anchor, end 2
35 973986 e Union, bulkhead, female, 1/4 tube, push-in 2
36 1097274 ¢ Valve, pneumatic, logic, element, sum, 3-port 1
37 1097238 ¢ Valve, pneumatic, logic, element, 3-port 2
38 1097240 ¢ Valve, pneumatic, logic element, memory, 5-port 2
39 1097262 ¢ Connector, wye, with adapter, 4 mm 6

Cigg dalszy na nastepnej stronie
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 57

Pozycja P/N Opis Liczba Uwaga
40 1097275 ¢ Valve, safety, pneumatic, two-hand 1
41 1097301 ¢ Bracket, connector ,din bar 1
42 1097259 ¢ Valve, pneumatic,1/4 port, 3/2, Series 70 1
43 1076291 o Muffler, flow-control, 1/4 NPT, 250 psi 2
44 1097260 ¢ Manifold, aluminum, 8-1/8 NPT x 2-1/4 NPT ends 1
45 1103189 ¢ Connector, 5/32 tube x 1/8 NPT 1
46 | ------ ¢ Not used on this configuration -
47 1108381 e Tag set, controls, CE, SD2, VE 1
48 972858 ¢ Elbow, 3/8 tube x 1/8 NPT 2
49 1093835 e Tubing, Polyurethane, 5/32 OD x 3/32 ID, blue 27 ft
50 1077437 e Grommet, Buna N, 1/2in. x 1in. x 9/32
51 900481 ¢ Adhesive AR
52 1097239 ¢ Valve, pneumatic, logic, element, 3-port with vent 1
53 973411 ¢ Plug, pipe, socket, flush, 1/4 1
54 1108389 ¢ Union, wye, 3/8 tube x 3/8 tube 1
55 973442 e Plug, pipe, socket, flush, 3/4 1
56 1097080 ¢ Connector, male, 5/32 tube x1/8 NPT 8
57 1105187 e Gage, air, 0.2 mpa, square embedded 1
58 1105185 ¢ Regulator, air, 0.2 mpa, 1/8 NPT, non-relieve 1
59 1105186 ¢ Regulator, air, 0.2 mpa, 1/4 NPT, relieving 1
60 973087 ¢ Nipple, steel, Schedule 40, 3/8, 1.50 1
61 973272 e Tee, pipe, Class 150, 3/8 1
62 973562 e Bushing, pipe, hydraulic, 3/8 x 1/4 1
63 1082283 ¢ Valve, relief, 15 psi, 1/4 NPT, brass 1
64 984212 e Nut, lock, PG 11 1
65 | ------ ¢ Not used on this configuration -
66 1105189 e Gage, air, 0.4 mpa, square embedded 1
67 973615 e Tee, branch, 1/4 tube x 1/8 NPT 1
68 971177 e Connector, male, 3/8 tube, 1/4 NPT 2

AR: Wedtug potrzeb (As Required)
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58 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Urzadzenie serii Standard z funkcjg
automatycznego przetgczania

Zapoznac sie z rysunkiem 25 i z wykazami czesci.

N o©mN

15

Rys. 25 Czesci do urzadzenia serii Standard z funkcjg automatycznego przetaczania
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Pozycja P/N Opis Liczba Uwaga

1097196 Module, controls, pneumatic, ACO, VE

1077207 ¢ Bracket, controls

282776 e Valve, ball, 2-2, F, 3/4, vent, Lk, 250 psi
1026829 ¢ Nipple, steel, schedule 80, 3/4, close, plain
228628 e Tee, street, steel, 3/4 NPTF

1075980 ¢ Regulator, 0-160 psi, 3/4 NPT, mounting bracket
1073419 e Ell, pipe, hydraulic, 90, 3/4

981341 ¢ Screw, socket, 5/16-18 x 2.250

345978 e Washer, lock, 5/16, zinc

345935 ¢ Washer, flat, 5/16, zinc

984140 ¢ Nut, hex, 5/16-18, 14441-LA

1097256 ¢ Valve, pneumatic

324896 ¢ Grommet, rubber, 0.812 ID x1.25 OD

971265 e Connector, male, 1/4 tube x 1/4 NPT

1073433 ¢ Valve, rotary, control, 3-position, 1/4 ports
981140 e Screw,10-32 x1

124787 e Button, push, manual

1073267 ¢ Valve, poppet, air operated, 2-way, NC, 1/8 NPT
972685 e Adapter, 1/4-18 x 1/8-27, brass

973564 ¢ Nipple, hex,1/4 x 1/8 x 1.188

A A aAala A A A aAalala
NGRS S
AW R, A A A A A A RN AN E,CENNDNDNNDNDNNDN A A A A

20 973275 e Tee, pipe, 1/4, Brass

21 973021 ¢ Nipple, steel, schedule 40, 1/4, 3.00

22 126767 ¢ Regulator, air, 0-60,1/4 NPT

23 971266 ¢ Elbow, male, 0.25 tube x 0.25 NPT

24 1073268 ¢ Gage, pressure, 0-60 psi, 1/8 NPT

25 900481 ¢ Adhesive/sealant, pipe thread AR
26 900439 * Adhesive, Loctite 271, red AR
27 1010810 ¢ Tube, Polyethylene,1/4 OD (Not Shown) 3.51t
28 972119 ¢ Elbow, male, 1/4 tube x 1/8 NPT 2
29 1097080 ¢ Elbow, male, 5/32 tube x 1/8 NPT 1
30 1097261 e Manifold, aluminum, 4-1/8 NPT x 2-1/4 NPT ends 1
31 982695 e Screw, socket, 6-32 x 1.25 2
32 983102 ¢ Washer, lock, #6,14451-CA 3
33 973103 ¢ Nipple, steel, schedule 40, 3/4, 1.37 1
34 1100896 ¢ Valve, remote air, 3/2, NC, 3/4 NPT 1
35 124851 e Muffler, 3/4 NPT, 40-micron 1
36 1097400 e Din, rail, slot 35 mm x 101 mm 1
37 982924 e Screw, pan, 10-32 x 0.250 2
38 983124 ¢ Washer, lock, #10 2
39 306318 ¢ Anchor, end 2
40 1097238 ¢ Valve, pneumatic, logic, element, 3-port 2
41 1097239 ¢ Valve, pneumatic, logic, element, 3-port with vent 1
42 1097240 ¢ Valve, pneumatic, logic element, memory, 5-port 1
43 1097262 e Connector, wye, with adapter, 4mm 2
44 1097263 ¢ Connector, plug, T, 4 mm 1
45 1094495 e Elbow, male, 5/32 tube x 1/8 NPT 1
46 1061116 ¢ Plug, pipe, socket head, 3/4 NPT 1
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60 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Urzadzenie serii CE z funkcjg
automatycznego przetgczania
Zob. rysunki 26, 27 i wykazy czesci, ktére rozpoczynajg sie na stronie 62.

PART OF 47

50

67

©oN

PART OF 47

Rys. 26 Czesci do urzadzenia serii CE z funkcja automatycznego przetgczania
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)
\
:

‘

Rys. 27 Czesci do urzgdzenia serii CE z funkcjg automatycznego przetgczania
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Pozycja P/N Opis Liczba Uwaga
— 1097233 Module, controls, pneumatic, ACO, CE, VE 1
1 1600108 e Enclosure, Rhino VE, CE 1
2 1057512 ¢ Regulator, 1/8, 1/4 NPT, 7-125 psi 1
3 1073357 ¢ Gage, air, 0-100 psi, 1.5 in. dial, 1/8 MNPT 1
4 1073419 ¢ Ell, pipe, hydraulic, 90, 3/4 1
5 1097256 ¢ Valve, pneumatic 5
6 1100896 ¢ Valve, remote air, NC, 3/4 NPT 1
7 981341 e Screw, socket, 5/16-18 x 2.250 2
8 345978 e Washer, lock, 5/16 2
9 984449 ¢ Nut, hex, 5/16-18, G8 2
10 124851 ¢ Muffler, 3/4 NPT, 40-micron 1
11 1094495 e Elbow, male, 5/32 tube x 1/8 NPT 5
12 973627 ¢ Nipple, steel, schedule 40, 3/4, 4 1
13 1075980 ¢ Regulator, 0-160 psi, 3/4 NPT 1
14 228628 e Tee, street steel, 3/4 NPTF 1
15 1026829 ¢ Nipple, steel, schedule 80, 3/4, close, plain 1
16 282776 ¢ Valve, ball, 2-2, 3/4, vent, 250 psi 1
17 | ------ ¢ Nameplate 1
18 | ------ ¢ Rivet, pop, 3/32 x 0.250 4
19 1103188 ¢ Union, bulkhead, 5/32 T 5
20 972934 e Connector, bulkhead, 3/8 tube 1
21 189185 e Strain relief, PG-11, plastic 1
22 282286 e Tubing, 1/4 OD, Urethane, blue 5 ft
23 308681 ¢ Tubing, 3/8 OD, Polyurethane, blue 7 ft
24 | ------ ¢ Not used on this configuration -
25 972119 ¢ Elbow, male, 1/4 tube x 1/8 NPT 1
26 1097258 ¢ Valve, pneumatic, 1/4 port, 5/3, Series70 1
27 972183 * Elbow, male, 3/8 tube x 1/4 NPT 5
28 971266 ¢ Elbow, male, 0.25 tube x 0.25 NPT 4
29 982695 e Screw, socket, 6-32 x 1.25 9
30 1097263 e Connector, plug, T, 4 mm 3
31 1097452 ¢ Rail, din, slot, 35 mm x 178 mm 1
32 | ------ ¢ Not used on this configuration -
33 981141 e Screw, pan, 10-32 x 0.250 6
34 306318 ¢ Anchor, end 2
35 973986 e Union, bulkhead, female, 1/4 tube, push-in 2
36 1097274 ¢ Valve, pneumatic, logic, element, sum, 3-port 1
37 1097238 ¢ Valve, pneumatic, logic, element, 3-port 2
38 1097240 ¢ Valve, pneumatic, logic element, memory, 5-port 2
39 1097262 ¢ Connector, wye, with adapter, 4 mm 7

Cigg dalszy na nastepnej stronie
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 63

Pozycja P/N Opis Liczba Uwaga
40 1097275 ¢ Valve, safety, pneumatic, two-hand 1
41 1097301 ¢ Bracket, connector ,din bar 1
42 1097259 ¢ Valve, pneumatic,1/4 port, 3/2, Series 70 1
43 1076291 o Muffler, flow-control, 1/4 NPT, 250 psi 2
44 1097260 ¢ Manifold, aluminum, 8-1/8 NPT x 2-1/4 NPT ends 1
45 1103189 ¢ Connector, 5/32 tube x 1/8 NPT 1
46 | ------ ¢ Not used on this configuration -
47 1108381 e Tag set, controls, CE, SD2, VE 1
48 972858 ¢ Elbow, 3/8 tube x 1/8 NPT 2
49 1093835 e Tubing, Polyurethane, 5/32 OD x 3/32 ID, blue 27 ft
50 1077437 e Grommet, Buna N, 1/2in. x 1in. x 9/32
51 900481 ¢ Adhesive AR
52 1097239 ¢ Valve, pneumatic, logic, element, 3-port with vent 1
53 973411 ¢ Plug, pipe, socket, flush, 1/4 1
54 1108389 ¢ Union, wye, 3/8 tube x 3/8 tube 1
55 973442 e Plug, pipe, socket, flush, 3/4 1
56 1097080 ¢ Connector, male, 5/32 tube x1/8 NPT 8
57 1105187 e Gage, air, 0.2 mpa, square embedded 1
58 1105185 ¢ Regulator, air, 0.2 mpa, 1/8 NPT, non-relieve 1
59 1105186 ¢ Regulator, air, 0.2 mpa, 1/4 NPT, relieving 1
60 973087 ¢ Nipple, steel, Schedule 40, 3/8, 1.50 1
61 973272 e Tee, pipe, Class 150, 3/8 1
62 973562 e Bushing, pipe, hydraulic, 3/8 x 1/4 1
63 1082283 ¢ Valve, relief, 15 psi, 1/4 NPT, brass 1
64 984212 e Nut, lock, PG 11 1
65 | ------ ¢ Not used on this configuration -
66 1105189 e Gage, air, 0.4 mpa, square embedded 1
67 973615 e Tee, branch, 1/4 tube x 1/8 NPT 1
68 971177 e Connector, male, 3/8 tube, 1/4 NPT 2

AR: Wedtug potrzeb (As Required)
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64 Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE

Schematy

Urzgdzenie serii Standard z funkcja
automatycznego wytgczania

ZASILANIE
PRZEWOD POWIETRZNY 1/4 CALA ZAWORU
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’7 NIEREGULOWANE

POWIETRZE
' STERUJACE

LT g
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Urzadzenia roztadowujgce Rhino VE 65

Urzaadzenie serii CE z funkcja
automatycznego wytgczania

5 ZASILANIE SILOWNIKA PNEUMATYCZNEGO
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Notatki:
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Urzadzenie serii Standard z funkcja automatycznego przetgczania

ZASILANIE
ZAWORU

STERUJACEGO

ZASILANIE
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SILOWNIKA _
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Urzadzenie serii CE z funkcjg automalycznego przetgczania
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Produkt: Pompa Rhino
Modele: Rhino VE

Opis: Uzywana do roztadunku materiatow ptynnych. Pompa sktada sie z dwéch gtownych czesci;
czesci hydraulicznej i czesci pneumatyczne;j.

Zastosowane dyrektywy:
2006/42/EC  (Dyrektywa maszynowa)

Normy, ktérych zgodnos$é badano:
IEC60417-1 (2002) EN ISO 12100-1 (2011)

Zasady:

Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z dobrg praktykg inzynierska.
Produkt jest zgodny z normami i standardami wymienionymi powyzej.
Certyfikaty:

DNV 1SO9001:2008 Cert (Houston, Texas, USA)

Data: 28 wrzesnia 2012
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Justin Hall
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Industrial Coating Systems

Autoryzowany przedstawiciel Nordson w UE
Osoba upowazniona do przygotowywania dokumentac;ji techniczne;j.
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Heinrich-Hertz-Stralle 42-44
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